REGLAS

PARA LA DIRECCION DEL ESPIiRITU (1)

PROLOGO DEL EDITOR FRANCES

La traduceion siguiente nada tiene de lo que, por lo
general, caracteriza 4 una traduccién; es un caleo, una
contraprueba del texto latino. Descartes carece de
estilo porque es un gran pensador y no un gran escritor,
Losg pérraios son una serie de deducciones rigurosas, uni-
das entre si, tanto por la expresién como por el pen-
samiento. Por consiguiente, el traductor no puede alte-
rar la construccién de la frase original sin obscurecer
la claridad. Guiados por estas consideraciones, hemos
preferido la traduccién literal 4 todo otro sistema de
traduceién. Podemos fundar nuestra preferencia en el
ejemplo de Luynes, cuya obra fué aprobada por
Descartes, v en el de M. Cousin, que seguramente
hubiera obtenido la misma aprobacidn.

Cuando traducimos una obre de autor antiguo —
Tacito, por ejemple, — sentimos la necesidad de lu-

(1) Este tratado, escrito en latin por Descartes, fué publicado
an 1701, cincuenta afios después de su muerte, en unién de otros
tratados, con el tifulo de Gbras pésiumas. El diglogo « Indagacién
de la verdad por la razén natural - fué escrito en francés, pero,
perdido el original, sélo tenemos una traduccién latina, cuyo autor
fle iz;:ﬁora. De estos dos tratados, ofrecemos aqui una nueva tra-

ueeién.
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char con él; sus formas son varias, sus expresiones vi-
gorosas, ¥ su concisién enérgica requiere el trabajo del
pensamiento. He aqui la razoén por la cual Técito puede
ser traducido muchas veces y siempre en una nueva
forma. No sucede esto con Descartes; para traducirle
basta comprenderle y para comprenderle basta segnir
su frase sin separarse nunca de ella. Su frase no es di-
ficil; siempre es la misma, ya escriba en francés, ya
en latin; nada caracteriza en sus obras el genio de las
dos lenguas. Sus Meditaciones, traducidas en francés,

su Métode traducido cn latin, ofrccen las mismas

ormas, hasta el punto de que las traducciones, pueden

pasar por originales.

Algunos cjemplos aclararan lo que decimos. Después
de dividir en dos clases todas las proposicienes, conti-
nta Descartes : « (1) Notandum est, hay que tener en
cuenta, — inter gueastiones, que entre las cuestiones —
qua perfecie intelliguntur, que se comprenden facil-
mente, — ros tlas tanium ponere, no colocamos més
que aquellas, — in guibus tria distinct percipimus, en
que percibimos distintamentc estas tres cosas, — nem-
pe : quibus signis in quod quaritur possit agnosci, cum
occurrat, 4 saber : en qué signos puede ser conocido lo
que buscamos cuando sc presenta — quid sit pracise
ex quo illud deducere debeamus, de donde debemos de-
ducirlo con toda precisién, — et guomodo probandum
si illa ab invicem ita pendere, y como hay que probar
que de estas dos cosas, una depende de tal modo de la
otra, — ut unwm nulla ratione possit mutar, alio inmu-
tato, que no puede cambiar la una sin que cambie la
otra. »

Imposible es dar otra traduccién de este parrafo. Si
trataramos de traducirlo con formas nuevas diluirfa-
mos 6 alterarfamos el pensamiento.

He aqui un segundo ejemple no menos convincente :
« (2) Eo me fateor, natum esse ingenio, he nacido, lo
conflesa, con un espiritu tal — uf summam studiorum

{1) Reglas para la direccién del espiritu, plg. 43, edicion de Ams-
terdam, 1701,

(2) Reglas para la direccién del espiritu, pag. 360, edicién de
Amsterdam, 1701.
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voluptatem, non in audiendis aliorum rationibus, sed
in ttsdem propria indusiria inveniendis semper posue-
rim, que para mi el mayor placer del estudio ha sido, no
el escuchar las razones de los demas sinoel descubrirlas
por mi mismo, — quod me unum cum juvenem adhic ad
sctentias addiscendas allexisset, esto sélo me llevd desde
joven al estudio de lag ciencias, -— gueties novum in-
ventum aliquis liber pollicebatur in titulo, y cada vez que
algun libro prometia por su titulo un nuevo descubri-
miento, — anfeqguam ulierius legerem, antes de avanzar
en la lectura, — experiehar utrum forte aliguid simile
per ingenitam guandam sagacitatem assequerer, trataba
de ver, si, por mi sagacidad natural, podia llegar & con-
eebir alguna cosa semejante, — cavebamgne exacle, v
me guardaba bien, — ne miki hane obleciationem inno-
cuam festina lecito prazriperet, de privarme de cste ino-
cente placer con una lectura precipitada. ~- Quod foties
succestt, esto o resultd tanﬁien — ul tandem antmad-
verterim, que al fin me di cuenta, — me non amplius, ut
caderisolent, per vagas et cecas disquisiiiones, fortune au-
xilio potius guam artis, ad verum veritatem pervenire, de
que llepaba’a la verdad, no como los demés hombres,
con investigaciones vagas y ciegas y més bien con el
auxilio de la fortuna que con el del trabajo mental, —
sed certas regulas, qua ad hoc non parum juvant, long
experientia percepisse, sino por una larga experiencia,
que e proporcionaba reglas fijas, que no son de poca
utilidad en este estudio, — guibus usus sum postea ad
plures excogitandas, y de las que me servi después para
descubrir otras reglas. — Atgue ita hane iotam metho-
dum diligenter excolut, y con tanto cuidado he cultivado
este método, — megue omnium maxime utilem studendi
modum, ab initio sequendum fuisse miki persuasi, que
me he persuadido de que desde el principio segui el
mejor procedimiento de estudio.»

51 damos este parrafo & veinte traductores diferen-
tes, salvo algunas variantes en las palabras, tendremos
veinte traducciones idénticas, porque la traduccién fiel
de ese parrafo y de otros muchos del mismo género, pro-
duce siempre la misma frase,

Rogamos 4 los lectores que se extrafien de la seme-
janza de algunas partes de nuestra traduccién con la de
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M. Cousin, que se tomen la molestia de hacer lo que
nosotros hemos hecho : tradueir los mismos pasajes con
el texto delante, y quedaran sorprendidos de la inutili-
dad de sus esfuerzos por conseguir nuevos resultados.
Eso es precisamente lo que nos ha ocurrido varias veces
con nuestro predecesor, sin que se nos pueda acusar de
haber copiacro otra cosa que cl libro de Descartes.

Sin embargo, el conjunto de nuestro trabajo difiere
esencialmente del de M. Cousin; nosotros no damos el
mismo sentido que él 4 ciertos pasajes.

Por ejemplo :

Descartes, después de decir que el vacio de las mate-
méticas especiales, le habia llevado 4 lainvestigacién de
una ciencia matemdtica general, anade : Quasivi (1)
tmprimis quidnam preecise per illud nomen omnes intel-
ligant, et quare non modo jam dicta, sed astronomiaetiam,
musica, optica, mechanica, alizque complures, mathe-
matice partes dicantur.

He aqui la traduecién de M. Cousin :

« Je me suisdemandé d’abord ce qu’on entendait pré-
cisément par ce mot mathématique, et pourquoi ari-
thmétique et la géométrie seulement, et non 'astronomie,
la musique, I'optique, la mécanique et tant d’autres
sciences, passaient pour en faire partie.»

He aqui ahora nuestra traducecién :

« Je me demandai d’abord ce qu’on entendait pré-
cisément par ce mot, et pourquoi on regardait comme
faisant partie des mathématiques non-seulement U'a-
rithmétique et la géoméirie, mais encore, I'astronomie,
la musique, 'optique, la mécanique et plusieurs autres
sciences.»

Otro ejemplo :

Después de establecer gue la intuicién y la deduceién
son los tinicos medios de llegar 4 la verdad, v que la
intuicién debe ser cvidente, prosigue asi Descartes:
Nam, {2), ex. gr., sit hac consequentia : 2 et 2 efficiunt
tdem quod 3 et 1; non modo intuendum est 2 et 2 efficere
4 et 3 et 1 efficere quogue &, sed insuper ex his duabus
proposiiiontbus tertram illam necessario concludi.

{1) Reglas para la direccién del espiritu, pag. 340.
(2) Reglas pare la direccidn del espiritu. phg. 334.
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M. Cousin traduce :

« Ainsi quand on dit que 2 &t 2 font la méme chose
que 3 et 1,1l ne faut pas seulement voir parintuition que
et 2 égalent 4, i1 faut cncore voir que de ces deux
propositions il est nécessaire de conclure cette troisiéme
gu'elles sont égales. »

Y nosotros :

« Ainsi, par exemple, étant donné ce résultat : 2 et
2 font la méme chose que 3 et 1, non seulement il faut
voir intuitivement que 2 et 2 font 4, et que 3 et 1 font
aussi &, mais encore que la premidre proposition est la
conséquence nécessaire des deux autres. »

Otro ejemplo :

Después de demostrar que 4 un hombre que sblo
conoce las mateméticas, le es imposible encontrar lo
que en Didpirica sc lama linea anacléstica, afade
Descartes (1) «

8t vero aliguis, non selins mathematicz studiosus, des
qui juxta regulam priman de omnibus qua occurrunt,
peritatem quarere cupial, in eamden difficuliatem inei-
derit, ulterius inveniet hane proportionem inter angulos
incidentize el refractionis pendere ab eorumden mutatione,
propter varielalem mediorum, rursum hanc mutationen,
pendere ¢ medio quod radius penetrai per fotnm diag-
panum, gigue hijus penelralionis cognitionem supponere
luminationis naturam etiom esse cognitam, denigue,
ad illuminationem intelligendam, sciendum esse quid
sit generaliter potentia naturalis.

M. Cousin traduce :

« Mais si un homme, sachant autre chose que les
mathématiques, désireux de connaitre d’aprés la régle
premiére, la vérité sur tout ce qui se présente 4 lui, vient
a rencontrer la méme difficult4, i1 ira plus loin et trou-
vera que le rapport entre les angles d'incidence et les
angles de réfraction dépend de leur changement, &
cause de la variété des milieux; que ce changement, &
son tour, dépend du milieu, parce que le rayon pénétre
dans la totalité du corps diaphane; il verra gue cette
propriété de pénétrer ainsi un corps suppose comme la

(1) Reglas para la direccisn del espiritu, pg. 353.
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nature de lalumiére; qu’enfin, pour connajtre la nature
la de lumiére, il faut savoir ce qu’'est en général une
puissance naturelle. »

Y nosotros :

« Mais si un homme qui ne s’ occupe pas sculement de
mathématiques, et qui désire connaitre, d’aprés la
premiére régle, la vérité sur tout ce qu’il rencontre,
vient 4 tomber sur la méme difficulté, 1l ira plus loin,
trouvera que le rapport entre les angles d’incidence et
les angles de refraction dépend du changement apporté
dans la grandeur respective de ces angles par la diffé-
rence des milieux; que ce changement, 4 son tour,
dépend du milicu, parce que le rayon traverse la tota-
lité du corps diaphane: gue la connaissance de la pro-
Priété de pénétrer un corps suppose comme la nature de
‘action de la Iumiére, ef qu’enfin, pour comprendre
I'action de la lumiére, il faut savoir ce que ¢’est en géné-
ral qu'une puissance naturelle.»

Podriamos eitar muchos ejemplos semejantes, pero
una larga enumeracién cansaria al lector, sin contar
que los dos ejemplos mencionados bastan para dar cabal
idea de la indole de nuestro trabajo.

Reconociendo en justicia el indiscutible mérito de la
traduccién de M. Cousin y declarando que es digna del
gran filésofo traducido, no hemos vacilado en publicar
la nuestra porque creemos que puede aclarar varios
puntos todavia obscuros.

S6lo nos resta excusarnos humildemente con nues-
tros lectores por haber mutilado el pensamiento del
gran filésofo, presentdndolo por partes y en una tra-
duccién exclusivamente literal. Esperamos que olvi-
dardn esta arida disertacién al leer las primeras pégi-
nas de los dos tratados siguientes, complementos admi-
rables, aunque no terminados, de la poderosa obra del
reformador de la filosolia.
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REGLA PRIMERA

Dirigir el espiritu de manera que forme juicios sélidos y verda-
deros de todos los ohjetos que se presentan : tal debe ser el fin
del estudio.

Cuando ypercibimos entre dos cosas alguna seme.
janza, tenemos la costumbre de referiv 4 las dos lo que
de verdadero hemos encontrado en una de ellag, aun
cuando dificran y no sea, por tanto. aplicable 4 ambas
lo descubierto en una.

Asf, comparamos las ciencias, gue no consisten més
que en el trabajo del espiritu, con las artes, que
requieren clerta practica y clerta disposicién del
cuerpo; ¥ viendo que un hombre no puede aprender
todas las artes & la vez el que cultiva una sola es mas
facilmente un gran artista 6 un excelente artesano,

orque el tafier la lira y el labrar la tierra son cosas
Earto diliciles para un solo hombre; v mdas racional v
convenicnte que €] ejercicio de varias artes 4 la vez es
el dedicarse 4 una do ellas con preferencia 4 todas las
demés — creemos que lo mismo sucede con las ¢ion-
eias, las distinguimos por la diversidad del objeto que
estudian, y afirmamos que cada una ha de estudiarse
aparte, haciendo omisidn de las otras.

Es preciso combatir ese error tan generalizado. Las
ciencias todas, no son més que la inteligencia humana,
que es siempre una y siempre la misma, por grande
que sca la variedad de su objeto, como la luz del sol
es una, por multiples v distintas que sean las cosas que
ilumina. Ninguna limitacién debe imponerse al espi-
ritu. Si el ejercicio de un arte impide que aprendamos
otro, no ocurre lo mismo en el campo de las ciencias;
el conocimiento de una verdad, lejos de ser un obs-
téculo nos ayuda 4 descubrir otra.

Paréceme muy extrafio que la mayor parte de los
hombres, estudien con el més escrupuloso cuidado, las
propiedades de las plantas, los movimientos de los
astros, la transmutacidn dn los metales y otras materias
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sernejantes, y muy pocos se ocupen de la inteligencia
6 de esta ciencia universal de que hablamos. Y, sin
embargo, aquellos estudios tienen menos valer por lo
que en sf contienen, que por ser de alguna utilidad para
el otro.

Por estas razones, colocamos esta regla al frente de
todas las otras; nada nos aparta tanto del camino
recto de la verdad, como el dirlgir nuestros estudios, no
al fin general que acabamos de exponer, sino & fines
particulares.

No me refiere 4 fines malos ¥ condenables como la
vanidad inmoderada 6 ¢l lucro vergonzoso, porque es
evidente que la impostura v las astucias € intrigas de
los espiritus vulgares, conducen 4 esos fincs por un
camino mucho mas corto que el conocimiento cierto
de la verdad.

Me refiero 4 fines loables y rectos, pero que sin dar-
nos cuenta nos desvian del verdadero camino; por
ejemplo, ¢l desco de adquirir las ciencias atiles, bien
por las ventajas que nos proporcionan, bien por el
placer que encontramos en la contemplacion de la ver-
dad, placer que en este mundo es casi la dnica felicidad
no turbada por ¢l dolor. Frutos legitimos son estos que
podemos prometernos del cultivo de las ciencias; pero
si en el corso de nuestros estudios pensamos dema-
siado en esos fines, corremos el riesgo de omitir muechas
cosas necesarias, aunque 4 primera vista nos parez-
can de poca utilidad 6 de poco interés. Es, pues, indis-
pensable que lleguemos 4 convencernos de que todas las
ciencias estén tan intimamente relacionadas, que més
faril cs aprenderlas todas & la vez que aprender una
sola, separandola por completo de las demas,

El que quiera indagar concienzudamente la verdad,
no debe dedicarse al estudio de tal 6 cual ciencia, por-
que todas mantienen, como ya hemos dicho, intimas
conexiones cntre si y dependen unas de otras; debe
procurar, ante todo, aumentar lag luces naturales de
su razén, no para resolver dificultades de escuela, sino
para que en todas las circunstancias de la vida, la
inlcligencia muestre 4 la voluntad el camino que ha
de seguir.

El que tal hiciere, ver ¢6mo en poco tiempo ha con-
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seguido progresos maravillosos y superiores 4 los obte-
nidos por los que se dedican 4 cstudios especiales; y
8i no ha logrado los fines particulares que éstos preten-
dfan, ha llegado 4 un objeto mucho mas elevade, inac-
cesible & los que especializan su inteligencia.

REGLA 1I

Debemos ocuparnos tinicamente de aquellos objetos que pueden
i:i)lcnnocidos por nuestro espiritu de un modo cierto ¢ indubi-
e.

Toda ciencia es un conocimiento cierto y evidente; el
hombre que duda mucho no es més sabio que el que
nunca ha pensado; y hasta le considero como menos
sabio, i ha formado falsas ideas sobre ciertas cosas.
Vale mas no estudiar que ocuparse de objetos tan
dificiles y tan confusos que nos obfi’iguen —no pudiendo
distinguir lo verdadero de lo falso — 4 admitir lo
dudoso como cierto, porque en este estudio mas peligro
hay de disminuir nuestra ciencia que esperanza de
aumentaria.

Por esta regla rechazamos los conocimientos proba-
bles y estahlecemos el principio de que sélo dehemos
ageptar los conoeimientos ciertos v que no dejen lugar
4 la més pequefia duda.

Los sabios estéan persuadidos de que estos conoci-
mientos son muy raros. Por una extravagancia 6 capri-
cho muy generalizado entre los espiritus vulgares, han
olvidado conocimientos muy féciles, tan féaciles que
estén al slecance de todo el mundo. Esos conocimientos
gon muchos més de los que creen los sabios, y hastan
para demostrar sblidamente multitud de proposiciones
sobre las cuales esos sabios no han pedido fundar mas
que opiniones probables. Pero como es indigno de un
profesional de la sabiduria el confesar que se ignora
algo, adornaron con [alsas razones la probabilidad de
0sas opiniones, terminaron por persuadirse de ellas y
las dicron por verdaderag.
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St observamos telmente esta regla, encontraremos
en el estudio muy pocas cosas que puedan conveneer-
nos con la mas completa evidencia, porque apenas si
hay algo cn las ciencias que no hava suscitado discu-
siones entre los hombres de estudio. Cuando dos de
éstos tienen distintas opiniones sobre una cosa, de
seguro que uno de ellos se equivoca, 6 mejor dicho, se
equivocan los dos, porque si las razones del uno fue-
ran ciertas y cvidentes, podria exponerlas al otro de
tal manera que terminaria por convenerle. De esta
consideracién deduzco que no podemos adquirir el
conocimiento completo de todas las cosas sobre las
cuales no se han formadeo més que opiniones probables,
porque, sin incurrir en presuncién, no debemos csperar

ue realicemos nosotros lo que los demaés no han rea-
lizado. Si nuestro calculo es exacto, de todas las cien-
cias conocidas, s6lo al estudio de la Aritmética v de la
Geometria, nos lleva la observacion de esta regla,
pesar de lo que vengo diciendo no condeno la for-
ma en que hasta ahora se ha filosofado, ni el empleo de
silogismos probables, armas propias de las discusiones
en las escuelas, porque con ellas se ejercita la inteligen-
cia de los jovenes v por la emulacién se les incita al
estudio. Es mucho mejor ensefiarles esas opiniones —
aunque sean inciertas, y prueba de que lo son es lo
muy controvertidas que por los sabios han sido — que
abandonarlas 4 sus propias fuerzas, porque sin guia
caerian en el abismo del error. Marchande sobre las
hucllas que sus profescres les han marcado — aunque
& veces se aparten de la verdad — siguen una ruta
mgs segura, en cuanto ha side explorada por hombres
habiles. Yo mismo, me siento satisfecho de haber sido
edurado de este modo; pero ahora, que estoy desligado
de la cadena que me unia al maestro v me he sustraido
a la tutela que me imponian sus ensefianzas, si quiero
establecer reglas con cuyo auxilio me eleve 4 la cumbre
de loa conocimientos humanos, he de colocar en primer
término la que nos (i)rohibe perder el tiempo como
hacen muchos, que desprecian los estudios senciilos
v o se ocupan mas que de cosas dificiles. Sobre éstas,
forman ingeniosamente las conjeturas més sutiles y
los més probables razonamientos, v después de muchos
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esfuerzos, observan demasiado tarde que han aumen-
tado la suma de sus dudas, sin adguirlr ringuna cien-
cia.

Hemos dicho que de todas las ciencias conecidas,
la Aritmética y la Geometria eran las tinicas exentas de
falsedad ¢ incertidumbre. Para hacer ver con la
dehida amplitud la exactitud de nuestras palabras
conviene bener en cuenta ante todo que los dos dnicos
caminog para llegar al conocimiento de las cosas, son
la expericnela y la deduceidn,

La experiencia nos engafla recuentemente ; la dedue-
cidn, O en otros términos, la operacién por la cual se
infiere una cosa de otra, puede faltar en ¢l caso de que
no se perciba, pero la inicligencia menos 4 proposite
para el razonamiento, no puede hacerla mal. Las
reglas, que més parccen trabas, por las cuales los dia-
lécticos creen dirigir la razén humana, me parecen de
muy discutible utilidad, aunguc no niego que sean
muy convenientes para otros usos. Los errores en que
suclen caer los hombres, nunca nacen de una mala
induccion, sino del establecimiento come principios
de ciertas experimentaciones mal comprendidas, y de
juicios temerarios v sin ningdn fundamento.

Todo esto nos muestra claramente que la Aritmé
tica y la Geometria son mucho mas ciertas que las
demas ciencias. Su objeto es tan claro y tan seneillo
que no es necesario hacer ninguna suposicién que la
experiencia pucda poner en duda, porque lo mismo la
Aritmética que la Geometria consisten en una serie de
consecucncias 4 deducir por la via del razonamiento.

Por consiguiente, son las mas faciles y ovidentes de
todag las ciencias ¥ su objeto eg tan sencillo que &
menos de adolecer de una extremada inadverteneia,
nadie puede extraviurse en su estudio, ni encontrar
dificultades insuperables.

Sin embargo, no debemos extrafiarnos de que muchos
espiritus cultus se dediquen con preferencia 4 a filo-
sofia, &4 otros estudios, porque en las materias confusas
v obscuras hay maés ancho campo para fantasear y
divagar; y es mucho més facil hacer conjeturas en una
cuestion cualquiera que llegar & la verdad, por muy
llano que sea €l caminoe.
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De las consideraciones precedentes, no deduzeo que
tnicamente debemos aprender la Aritmética y la
Geometria; trato solamente de hacer ver que los que
buscan el camino recto de la verdad, no deben ocuparse
de lo que no ofrezca una certeza igual 4 1a de las demos-
traciones de la Aritmética y de la Geometria.

REGLA 111

En ei objeto que el estudio se propone hay que buscar no las opi-
niones de los demés & las propias conjeturas, sino lo que ge
puede ver claramente, con evidencia, 6 deducir con corteza:
porque la ciencia de ese y no de otro modo se adquiere.

Debemos leer las obras de los antiguos, porque es
una ventaja grande el aprovechar los trabajos de tan-
tos hombres, para conocer lo que de burno inventaron,
y para saber lo que resta por descubrir en todas las
ciencias.

No obstante, ha de temerse que una lectura dema-
siado atenta introduzea en nuestro espiritu, sin que
nos demos cuenta por grande que sea nuestra descon-
fianza, algunos errores de estas obras.

Acostumbran los escritores, cuando por credulidad
¢ irreflexién han adoptado alguna opinién controver-
tida, 4 exponer los argumentos més sutiles para
hacérnosla compartir; en cambio cuando encuentran
algo cierto y evidente lo exponen en una forma ambi-
gua, ya por temor 4 que la sencillez de las pruebas dis-
minuya el mérito de su descubrimiento, ya porque nos
envidian el conocimiento distinto de la verdad.

Aun en el caso de que fodos fueran claros y sinceros
y 1o nos presentaran eon apariencia de ciertas las cosas
dudosas, como apenas existe una sola opinién que no
haya dado lugar 4 controversias y divisiones, no sabria-
mos nunca 4 quien creer y de nada serviria el contar los
sufragios para aceptar la opinién que mayor nimero
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de ellos reuniera, porque traténdose de una cuestién
dificil es muy posible que la minoria hubiera encontrado
la verdadera solucién.

Pero voy méas alld. Aun cuando todos estuvieran de
acuerdo, su doctrina no nos bastaria ; nunca seremos
matematicos, aunque sepamos de memoria las demos-
traciones inventadas por los demés, sl nuestro espiritu
no es capaz de resolver por si mismo toda clase de

roblemas; nunca seremos filésofos, aunque havamos
Fido todos los razonamientos de Platén v Aristételes,
si no podemos formar un juicio salido sebre cualquier
proposicién; porque eso seria aprender historia pero
no clencias,

Hemos de procurar también, no mezelar ninguna
conjetura con nuestros juicios sobre la verdad de las
cosas. Esta advertencia tiene extraordinaria impor-
tancia. En efecto : la razén de que en la filosofia co-
rriente noencontremos nada suficientementecierto para
no dar lugar 4 discusién, es que los sabios, no satis-
fechos con el conocimientode las cosas clarasy clertag,
han afirmado antes de tiempo cosas obscuras y desco-
nocidas & las que no podrian llegar sino después de una
serie de probablcs conjeturas; v adadiendo gradual-
menie un sistema entero, han terminado por no esta-
blccer ninguna idea que no parezca depender de alguna
proposicidn obscura é inclerta.

Para no cacr en el mismo error vamos 4 enumerar
aqui todos los actos de nuestra mtehgencm por los
cuales podemos llegar al conocimiento de las cosas,
sin temor al error. No admitimos més que dos : la
intuicién y la induecién,

Entiendo por intuicidén, no la ereencia en el variable
testimonio de los sentidos 6 en los juicios engafiosos de
la imaginacién — mala reguladora — sino la concep-
cion de un espiritu sano y atento, tan distinta y tan
{4cil que ninguna duds quede sobre lo conocido; & lo
que es lo mismo, la concepeidn firme que nace en un
espiritu sano y atento, por las luces naturales de la
razén. Como esta Conccpclbn cs mds sencilla, es tam-
bién més segura que la deducci6én, aunque, como ya
hemos dicho, ésta no pucde ser mal hecha por el hom-
bre. Asf todos vemos por intuicién, que existimos, que

16
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ensamos, que un tetangulo esti formado por tres
fineas, que un globo no tiene més que uns superficie,
v otras verdades semejantes, mas numerosas de lo que
comunmente se cree por el desdén que sentimos &
aplicar el espiritu 4 cosas tan sencillas.

Temo extrafiar 4 algunos por el empleo nuevo de la
palabra intuicién y de otras cuya significacién ordina-
ria me veré obligado 4 alterar; y, por eso declaro aqui,
4 modo de advertencia general, que no me inguieta el
sentido que en estos ultimos tiempos han dado las
escuelas 4 esas expresiones, perque seria muy diffeil
servirse de los mismos términos para expresar ideas
enteramente diferentes. Considero la significacién de
cada palabra en latin, y en defecto de la expresién
propia, empleo metaféricammente los vocablos que me
parecen mas convenientes para dar 4 conocer mi pensa-
mrento.

La intuvicién debe llevar consigo la certeza no sélo en
las enunciaciones, sino en toda clase de razonamientos,
Asi, dado este resultado : dos y dos suman lo mismo
que tres y uno, es preciso ver intuitivamente no s6lo
que dos v dos son cuatro, y que tres y une también son
cuatro, sino que hemos de comprender del mismoe
modo que la tercera proposicidn es consecuencia nece-
saria de las dos primeras.

Es posible que alguno se pregunte porque ademds
de la intiriciéon he mencionado otro modo de conocer la
deduceidn.,

Antes de contestar 4 la pregunta, definamos la deduc-
cién, Consiste en una operacién por la cual compren-
demos todas las cosas que son consecuencia necesaria
de otras conoridas por nosoetros con toda certeza.

He colocado la deduccion junto 4 la intuicién porque
hay muchas cosas que pueden ser conocidas con toda
seguridad — aun no siendo evidentes por si mismas —
deduciéndolas de principios ciertos por un movimiento
eontinuo y no interrumpido del pensamiento y con una
clara intuicidén de cada cosa. De ese modo sabermos que
el dltimo anillo de una largs cadena esté unido al pri-
mere — aunque no podamos abrazar con una sola
ojeada todos los anillos intermedios que los unen —
recorriéndolos sucesivamente v recordando que, desde
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el primero hasta el tGltimo, todos se enlazan con el
precedente ¥ con el siguiente.

Distinguimos, pues, la intuicién de la deduccién
cierta en que en ésta se concibe un movimiento § cierta
gucesifn v en agquella no; y en que la deduccién no
necesita, como la intuicién, una evidencia prescnte,
sino que, en cierto modo, la pide prestada & la memo-
ria. De donde resulta que las proposiciones que son
consecuencia inmediata de un primer principio pue-
den ser conocidas tanto por la intuicién como por la
deducecion, segin la manera de considerarlas; en tanto
que los principios lo son solamente por la intuicién,
¥ las consecuencias lejanas no pueden serlo més que por
la deduccion.

Esas son las dos vias més seguras para llegar 4 la
ciencia. Ninguna més debemos admitir; antes bien
hemos de rechazarlas por sospechosas v sujetas 4 error,

Esto no nos impide creer que las cosas reveladas
por Dios son las més ciertas de todas las que conoce-
mos, puesto que la fe que en ellas tenemos, como en
todas las cosas obscuras, es un acto no del espiritu si
no de la inteligencia y de Ja voluntad, 5i esa fe tiene
un fundamento en nuesira inteligencia es prineipal-
mente por una delas vias indicadas por donde podemos
v debemos encontrarlo, como algtn dia demostraremos
extensamente.

REGLA IV

El método_ es necesario para la investigaciéu de la verdad.

Los mortales tienen en ocasiones una curiosidad tan
ciega que dirigen su espiritu por vias desconocidas, sin
ninguna esperanza y Unicamente por ver si la casuali-
dad les depara lo que buscan, & semejanza del que
devorado por ¢l insensato deseo de descubrir un tesoro,
recorriese sin cesar todos los eaminos por si algan via-
iero lo hubiera enterrado en uno de ellos. Asi estudian
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casi todos los quimicos, la mayor parte de los gedme-
tras y muchos filésofos.

No niego que en medio de sus errores tengan 4 veces
la fortuna de encontrar alguna verdad; pero no por
esto son mas hébiles; en todo caso seran més afortuna-
dos. Mejor que buscar Ia verdad sin método es no pen-
sar nunca en ella, porque los estudios desordenados y
las meditaciones obscuras turban las luces naturales
de la razén y ciegan la inteligencia. El que se acostum-
bra & ir entre tinieblas pierde la vista de tal manera
que luego no puede soportar la claridad del dia. La
experiencia confirma esta verdad : frecuentemente
vemos que los que nada han estudiado juzgan de las
cosas que 4 su inteligencia se presentan con mas cla-
;"idad v solidez que los que han frecuentado las escue-

as.

Por métedo entiendo aquellas reglas ciertas y faciles
cuya riguresa observacion impide que se suponga ver-
dadero [o falso, v hace que — sin consumirse en esfuer-
z0s inftiles ¥y aumentando gradualmente su ciencia —
-] espiritu llegue al verdadere conocimiento de todas
las cosas accesibles 4 la inteligencia humana.

No suponer cerdadero lo que es fulso y legar al cono-
cimiento de todas las cosas. No hay que perder de vista
estos fines del método.

Con efecto, si ignoramos alguna cosa de todo lo que
podemos saber, es que no hemos descubierto ningan
camino que nos conduzca 4 tal conocimiento O hemos
incurrido en el error contrario. Pero si el método
indica claramente el uso que hay que hacer de la intui-
¢16n para no caer en el error opuesto a la verdad, y
¢6mo ha de operarse la deduccidn para que alcancemos
el conocimiento cierto de todas las cosas, nada més
podemos exigirle para considerarle completo, puesto
que, como ya he dicho, no hay ciencia posible més que
con la intweién y la deduccion,

El método no ensena, sin embargo, cémo hay que
hacer estas operaciones, porque son las primeras y
mas sencillas de todas; de suerte que si nuestra inteli-
gencia no supiera hacerlas antes, no comprenderia
ninguna de las reglas del método, por muy faciles que
fueran.
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En cuanto 4 las otras operaciones del espiritu estu-
diadas por Ia dialéctica para ayudar 4 las dos primeras,
son inutiles aqui, 6 por mejor decir, deben ser conside-
radas como obstdculos, porque nada se puede afiadir
4 la pura luz de la rezén que ne la obhseurezca de algiin
moda.

Pucsto que la utilidad de este método cs tan grande
que ¢l entregarse sin él al cultivo de las ciencias es
més nocivo que provechoso, me inclino & creer que,
hace mucho tiempo, los espiritussuperiores lo cntrevie-
ron sin otra guia que las luces naturales de la razén.
El espiritu liumano encierra un no sé qué de divino en
el cual fueron depositadas lag primeras semillas de los
pensamicntos Utiles que aun olvidadas y ahogadas por
estudios contrarios no dejan de producir frutos espon-
téneos, Una prucha de cflo tenemos en las ciencias
més faciles : la aritmética y la geometria. Los antiguos
gedmetras sc servian de cierto analisis que extendian
4 la solucidn de todos los problemas. Y nosotros ino
nos servimos de una espeeie de aritmética, denominada
algebra, que consiste en operar sobre un numero lo
que los antiguos operaban sobre figuras? Esas dos
especies de andlisis no son mas que los frutos esponta-
neos de los principios innatos de este método; y no me
extrafia que aplicadas 4 los objetos tan sencillos de
estas dos ciencias, hayan alcanzado un desenvolvi-
miento que no han obtenido al aplicarlos & las demas
por los grandes obstaculos con que han tropezado,
aunque debemos esperar que esas especies de anaélisis
alcanzaran con un cultivo cuidadoso el mayor grado
de perfeccion.

Ese es el fin principal de mi tratado, porque yo no
haria gran caso de esas reglas si no fueran itiles més
que para resolver los vanos problemas con que gedme-
tras y calculistas han entretenido sus ocios. Entonces
creeria que me habia ocupado de bagatelas un poco
mds sutiles que las demas pero como ellas sin ninguna
realidad practica. Aunque en este tratado hable con
frecuencia de figuras y numeros - ninguna ciencia
hay & la que se puedan pedir ejemplos tan evidentes y
tan ciertos — el que siga con atencién mi pensamiento
observara fAcilmente que no es mi objetivo hablar de

16.
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las mateméticas ordinarias sino exponer otra ciencia
de la que aquellas son la envoltura mas bien que las
partes.

Esta ciencia debe contener los primeros rudimentos
de la razén humana y servir ademds para extraer de
un objeto cualquiera las verdades que encierre. Ha-
blando con sinceridad he de confesar que ella es prefe-
rible & todos los conocimientos que los hombres nos
han transmitido, porque es la fuente de donde brotan
aquellos. Si he hablado de envoltura no es que yo quiera
encerrar en ella y sellar esta ciencla para apartarla de
las miradas del vulgo; al contrario, quiero vestirla y
adornarla de tal suerte que esté al alcance de todos.

Cuando me dediqué al estudio de las matemaéticas
lef la mayor parte de las obras de sus cultivadores; me
detuve especialmente en la Aritmética y en la Geome-
tria porque eran las més sencillas y antecedentes indis-
pemsables para el conocimiento de las demds; pero no
encontré ningiin autor que llegara 4 satisfacerme por
completo. Sometiendo al célculo sus proposiciones sobre
los mimeros, tenia que reconocer que la mayor parte
eran exactas; en cuanto 4 las figuras, ponjan bajo mis
ojos un gran ndmero de verdades, v las conclusiones
y [os resultados también eran exactos. Pero no me mos-
traban suficientemente porqué las cosas eran asi v
e6mo se habia llegado 4 descubrirlas. No me extrafiaba,
pues, que muchos hombres inteligentes ¢ instruidos,
después de haber comenzado el estudio de las matema-
ticas, las olvidaran por pueriles y vanas, 6 se detuvie-
;la[cli en su estudio por ereerlas muy dificiles y embro-

adas.

Nada més vacio que el ocuparse de nombres estériles
y de figuras imaginarias, y el dedicarse al estudio de
semejantes bagatelas, Nada més intitil que esas demos-
traciones superficiales descubiertas por casualidad
més que por la ayuda de la ciencia, y que se dirigen 4
la imaginacién y al sentido de la vista més que 4 la
inteligencia, hasta el punto de perder en cierto modo
el h4bito de razonar. Nada mas dificil que el distinguir,
por este métode, las nuevas dificultades que se presen-
ten, de la confusién de nimeros que las envuelven.

Pero cuando pretendia inquirir la razén de que los
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priwneros inventores de la filosofia no quisieran admitir
al cultivo de la sabiduria al que no poseia las mate-
méticas como si esta ciencia les pareciera la més f4eil
y la més necesaria para formar y preparar el espiritu
4 comprender otras més altas, sospeché que los anti-
guos conocian ciertas matematicas muy diferentes de
las matematicas vulgares de nuestro tiempo. No es gque
yo crea que ellos hayan conocido perfectamente csta
ciencia; sus exagerados regocijos y los sacrificios que
ofrecian 4 sus dioses cuando consegujan algGn pequefio
descubrimiento, prueban claramente lo poco adelan-
tados que en este punto se hallaban. Sus invenciones,
tan alabadas por algunos historiadores, no modifican
mi opinidn, [porque aun siendo muy sencillas, no es
extrafio que fueran celebradas como prodigios por una
multitud ignorante y facil de maravillar.

Sin embargo estoy convencido de que los primeros
gérmenes de verdad depositados por la naturaleza
en el espiritu del hombre ¥y que nosotros abogamos
leyendo y escuchando diariamente tantos errores,
tenfan tal fuerza en la sencilla antigiiedad, que los
hombres, con la ayuda de las mismas luces naturales
que les hacian ver gue debe preferirge la virtud al
placer y Io honesto 4 lo Gtil, aun ignorando la razén de
esta preferencia, formaron ideas verdaderas sobre la
filosofia y las matematicas, aunque todavia no pudie-
sen comprender perfectamente estas ciencias,

Algunas huellas de estas matematicas verdaderes se
encuentran en Pappio y Diofante, los cuales, sin per-
tenecer 4 las primeras edades, vivieron bastantes siglos
antes que nosotros, Me inclina 4 creer que estos escri-
tores han suprimido los pesajes de sus obras que tra-
taban de esas matematicas. Asi como muchos artesa-
nos ocultan el secreto de sus inventos, Pappio y Dio-
fanle, temiendo tal vez que la facilidad y 1a sencillez de
su método le hicieran perder su valor, prefirieron, para
excitar la admiraeién Se todos, prosentarnes como pro-
ductos de su ingenio algunas verdades estériles muy
sutilmente deducidas, en lugar de mostrar el método
de que se servian. De resucitar éste han tratado en el
presente siglo algunos hombres de gran talento.

Método y no otra cosa parece lo que se designa con
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el extrafio nombre de dlgebra, con tal se prescinda de
la multiplicidad de nimeros y figuras inexplicables que
lo obscurecen; por este medio se le puede dar esa clari-
dad y facilidad suprema que creemos deben hallarse
en las verdaderas mateméaticas.

Habiéndome llevado estos pensamientos, del estu-
dio especial de la aritmélica y de la geometria 4 la in-
vestigacion general de las matematicas, me preguntaba
cudl era la significaciéon ordinaria de esta palabra y
porqué eran consideradas como partes de las matema-
ticas, no s6lo la aritmética y la geometria sino también
la astronomia, la misica, la éptica, la mecénica y otras
varias ciencias, En efecto, no basta saber la etimologia
de la palabra, porque significando ciencia, las que aca-
bo de enumerar tienen el mismo derecho que la geo-
metria y la aritmética al nombre de matemaéticas.

Todos,aunlos quehan estudiado muypococnlasescue-
las, distinguen facilmente, entre los objetos que se pre-
sentan 4 su consideracion, los que se refieren 4 las mate-
m4ticas de los que pertenecen & otras ciencias. Refle-
xionando sobre esto mas atentamente descubro que
debemos referir 4 las matematicas todas las cosas en que
se examina el orden 6 la medida, importando poco se
trate de ndmeros, figurag, astros, sonidos 6 de cualguier
otro objeto si se investiga esa medida 4 orden. Debe,
pues, existir una clencia general que explique todo lo
que podemos conocer relativo al orden y 4 la medida
sin aplicaciéon 4 ninguna materia especial. La denomi-
nacién de esta ciencia no consiste en un nombre extran-
jero, sino en el antiguo y usual de imateméaticas univer-
sales, porque conticne todos los elementos que han he-
cho Hamar 4 las otras ciencias, partes de las matema4-
ticas. La prueba de que csa ciencia general tiene més
vtilidad y es mas fécil que las que de ella dependen,
estd cn que se extiende & todos los objetos de las Glti-
mas ¥ & muchos otros y aunque contiene algunas difi-
cultades, éstas se cncuentran lo mismo en las demés
ciencias, las cuales contienen también otras dificulta-
des procedentes de su objeto particular, de las que ca-
rece la ciencia general.

Y conociendo todo el mundo el nombre de esta
ciencia y concibiendo su objeto aun sin necesidad de
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estudiarla ;por qué la mayor parte de los hombres do
estudio investigan trabajosameate cl conocimiento de
las otras clencias que de aquella dependen y ninguno
estudia la ciencia gencral fuente de las demés?
Pero yo, que tengo conciencia de mi escaso valer, me
ropongo observar constantemente en la adquisicién de
08 conocimicntos un orden que comenzando siempre
las cosas més féaciles y sencillas no me permita pasar 4
otras sino cuando nada ignore de las primeras. Por eso
he cultivado, enlo que de miha dependido, las matemé-
ticas universales; de suerte que creo poder dedicarme
al estudio de ciencias mas altas sin que mis esfuerzos
sean prematuros. Antes procuraré unir y poner en
orden todn lo que en mis estudios precedentes he encon-
trado digno de observacién, tanto para poder encontrar-
lo en este libro cuando de ello haya necesidad como
para descargar mi memoria y levar 4 los demés estn-
dios un espiritu més libre.

- REGLA V

121 método consiste en ¢l orden y disposicién de las cosas 4 las qu
debemos dirigir el espiritu para descubrir alguna verdad. Lo
seguirentos fielmente si reducimos las proposiciones obscuras y
confusas 4 las m4as sencillas, y si, partiendo de [a intuicién de las
cosas méas f4ciles, tratamos de elevarnos gradualmente al co-
nocimiento de todas las demés.

En log anteriores preceptos esté encerrada la perfec-
c16n de la habilidag humana para la adquisicion de
Ia verdad. La observacién de esta regla es tan necesa-
ria al que quiera poseer la ciencia como el hilo de Teseo
al que queria penetrar en el laberinto, Sin embargo,
muchos no reflexionan en lo aconsejado por la regla 6
Iaignoran 6 presumcn que no la nceesitan; ¥ examinan
con tan poco orden las cuestiones més dificiles que su
modo de proceder me recuerda al del hombre que desde
el suelo queria saltar 4 la ctpula de un edificio, olvi-
dando 6 no viendo la escalera que podia emplear. Asi
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hacen todos los astrélogos que sin conocer la natura-
leza de los astros y sin haber observado perfectamente
sus movimientos, aspiran 4 indicar sus efectos; asf
hacen la mayor parte de los que estudian la mecénica
sin saber la fisica y fabrican al azar nhuevos motores; asi,
esos filésofos que, olvidando la experiencia, creen que
la verdad saldrd de su cerebro comoe Minerva del de
Japiter.

’Fodos pecan igualmente contra esta regla, pero como
con frecuencia el orden que prescribe es tan obscuro y
tan confuso, gque nada mdés facil que no comprender su
alcance y extraviarse sin saber cudl es el camino que
hay que seguir, deberd observarse cuidadosamente lo
que en la regla siguiente va 4 ser expuesto.

REGLA VI

Para distinguir 1as cosas mis sencillas de las obscuras, y seguir
con orden esta investigacién, es preciso ver, en cada serie de
objetos 6 verdades deducidas directamente de otras verdades,
cudl es la cosa mas sencilla y la mayor, izual 6 menor distancia
4 que esta de todas las otras.

Aunque parece que esta regla nada de nuevo contie-
ne, enclerra, sin embargo, el principal seereto del méto-
do, y ninguna de este tratado estanitil comoella, por-
que nos ensefia que todas las cosas pueden clasificarse
en diversas series atendiendo no al género de ser 4 que
se refieren (divisién que se asemejaria 4 las categorias
de los filésofos), sino & que el conocimiento de unas
depende del conocimiento de otras; de suerte que siem-
gre que alguna dificultad se nos presente, podemos

eterminar si es Gtil examinar ciertas cosas, cudles son
¥ en qué orden hay que examinarlas,

Para el exacto cumplimiento de esta regla hemos de
observar que todas las cosas — en el sentido en que
aqui las tomamos, es decir, no considerdndolas aislada-
mente sino comparandolas para conocer las unas por



REGLAS PARA LA DIRECCION DEL EsPiRITU 287

las otras — pueden ser llamadas 6 absolutas 6 relativas.
g Denomino absoluto tedo lo que en si contiene la
naturaleza pura y simple que se investiga, por ejemplo,
lo que se considera como independiente, causa, simple
universal, uno, igual, semejante, ete. Lo absoluto es lo
més facil y lo més simple, y de él debemos servirnos
para resolver lus cuestiones.

Llamo relativo 4 lo que es de la misma naturaleza 6
al menos participa de ella en un punto por el cual pode-
mos referirlo 4lo absoluto y deducirle de éste siguiendo
un cierto orden. Lo relativo contiene otras cosas lla-
madas relaciones. Relativo es todo lo que denominamos
dependiente, cfecto, compuesto, particular, multiple,
desigual, desemejante, ctc. Las cosas relativas se ale-
jan de las cosas absolutas tanto més cuanto mayor es
el nimero de relaciones que contienen. Por la presente
regla recomendamos que se distingan bien estas rela-
ciones y se observen su conexién y orden natural, de
modo que partiendo de la altima y pasando por lag
otras lleguemos & lo absoluto.

El secreto del método consiste en buscar en fodo
lo que haya de méas absoluto, porque ciertas cosas son
més absolutas desde un punto de vista que desde otro
v consideradas de manera distinta son mds relativas.
‘Ast, lo universal es mas absoluto quelo particular, por-
que posee una naturaleza mas simple; pero es, en otro
sentido, méas relative, porque para que exista hacen
falta individuos. A veces ciertas cosas son realmente
mas absolutas que otras, y, sin embargo, no son las
més absolutas de todas; por ejemplo, si nos fijamos
en los individuos, la especie es lo absoluto; s1 con-
sideramos el género, la especie es lo relativo. Entre
los cuerpos mensurables, la extensién es lo absoluto;
pero en la extension, es la longitud, ete... Finalmente,
para hacer ver quc consideramos aqui las series de
cosas 4 conocer, v no la naturaleza de cadauna de
ellag, hemos contado la causa y lo igual en el namero
de cosas absolutas, aunque su naturaleza sea verda-
deramente relativa; porque cn filosofia la causa y el
efecto son correlativos. No obstante si queremos saber
qué es el efecto, es preciso conocer antes la causa y no
comenzar por estudiar el efecto. Las cosas ignales tam-
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bién se corresponden, pero no conocemos las desigua-
les més que comparindoelas con las iguales.

Tengamos en cuenta quec existen muy pocas naturale-

zas simples ¢ incondicionales que podamos ver en
seguida ¥ por ellas mismas -— es decir, con entera
independencia de todas las demé&s — por experimen-
taciones y con la ayuda de la luz natural. Es preciso
observarlas con cuidado porgue son las més simples de
cada serie, y por eso para conocer las deméas tenemos
que deducirlas de cllas, ya inmediatamente, ya por dos
6 tres conclusiones diferentes 6 por un ntimero mayor;
anotaremos la cifra de estas conclusiones para saber los
grados que separan las cosas conocidas de la primera
?r més simple propasicién : tal esel encadenamiento de
as consecuencias, del cual nacen esas series de objetos
4 las que hay que reducir toda cuestién si queremos
examinerla con un método seguro. Pero como no es
facil pasar revista en cualquier momento 4 todas las
series y més que retenerlas en la memoria importa reco-
nocerlas por cierta penetracién del espiritu, se debe
buscar un medio de educar los espiritus de tal suerte
que siempre que fuere necesario las descubran cn se-
guida. Para esto nada tan adecuado— yo mismo lo
he experimentado — como la costumbre de refle-
xionar con sagacidad sobre las cosas maés insignifican-
tes que se han percibido.

No perdamos de vista que el estudio de una ciencia
no debe comenzarse por la investigacién de cosas difi-
ciles. Antes de abordar una cuestion, hay que recoger
en el acto y sin elegir, las verdades que se prosenten;
después ver gradualmente si de ellas pueden deducirse
algunas otras, de estas tltimas otras v asi sucesiva-
mente. Heeho este, es necesario reflexionar atenta-
mente sobre las verdades halladas, y examinar cuida-
dosamente porqué unas se han cncontrado mas pronto
¥ mas facilmente que otras, v determinar cuales son
aquéllas y éstas; asi sabremos, cuando abordemos
determinadas cuestiones — porqué investigaciones con-
vendrd comenzar.

Por ejemplo, yo veo que el nitmero 6 es el doble de 3;
busco en seguida el doble de 6, cs decir, 12; después, si
me parece bien, el doble de 12, es deeir, 24; luego ¢l
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doble de 24, 6 sea 48, ete., ote.; de aqui deduzeo facil-
mente que la misma proporeidn cxiste entre 3 v 6 que
entre 6 « 12, entre 12 y 24, etc.; por consiguiente, los
numeros 3, 6, 12, 24, 48, etc., estdn en proporcidn con-
tinua. Clertamente que todas estas cuestiones son tan
claras que parccen casi pueriles; pero, siguiendo nm
razonamiento, comprendeo, reflexionando atentamente,
de qué manera se presentan todas las cuestiones rela-
tivas & las proporciones y relaciones de las cosas, v en
qué orden deben investigarse; lo enal constituye toda
la ciencia de las matemnéticas puras.

En el ejemplo anterior, observo, en primer término,
que no ha sido més difjcil encontrar el doble de 6 que
el doble de 3; que en todas las cosas, una vez encontrada
la proporcidn entre dos magnitudes, podemos hallar
otras mil que estén sicmpre en la misma relacién; y
que la naturaleza de la dificultad no varia aunque se
busque 3, 4 6 una cifra mas elevada, porque csas pro-
porciones se descubren separadamente, sin ninguna
relacién con las demas.

Obscrvo también que, dadas las cantidades 3 y 6,
encuentro facilmente una tercera en proporeidén con-
tinua 6 sea 12; pero que, dadas dos cantidades extre-
mas, 3 ¥ 12, no es tan facil encontrar la media, 6; la
razin no puede ser més sencilla : hay aqui una difi-
enltad de indole muy distinta 4 la anterior, porque,
para encontrar la media proporcional, es necesario pen-
sar al mismo tiempo en las dos extremas y en la pro-
porcidn que entre ellas existe, 4 fin de encontrar una
nueva dividiendo la primera; operacién bien difcrente
de la que queremos cnconfrar una lereers en propor-
cién continua. Prosigo todavia y examino, dadas las
cantidades 3 y 24, si las dos medias proporeionales 6 v
12 son igualmente faciles de hallar. Aqui se presenta
una dificultad mayor que las anteriores, porque hay
que pensar al migsmo tiempo en tres nGimeros para des-
cubrir el cuarto. Podemos ir més lejos y ver si dados
3 v 48, seria mas dificil adin enconirar una de las tres
medias proporcionales 6, 12 y 24; & primera vista
asi parece, pero luego vemros que esa dificuttad puede
dividirse y simplificarse i prunero buscamos una me-
dia proporcional entre 3 y 48, es decir, 12; después

17
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otra media proporcional entre 2 ¥ 12, 6 sea 6 y, por
altimo, otra entre 12 y 48, es decir, 24. De cste modo la
dificultad quedard reducida 4 la que yo hemos ex-
pucsto.

De todo lo precedente deduzco que podemos llegar
al conocimiento de una misma cosa por dos caininos
difercntes, sicndo uno de ellos muche méas dificil v
obscuro que ¢l otro; por ejemplo: si para encontrar los
numeros en proporcidn continua, 3, 6, 12 y 24, nos dan
los dos consecutivos 3y 6,6y 12, 6 12 v 24, 4 fin de que
hallemos los otros dos, ninguna dificultad nos sal-
dra al paso, ¥ entonces diremos que Ia proposicion &
resolver os examinada directamente. Pero si nos dan
dos nameros slternos, 5 y 12 6 6 v 24, para que encon-
tremos los otros, diremos que la proposicion ha sido
examinada indircctamente de la primer manera de las
va expuestas; y sl nos dan los dos extremos 3 v 24 para
descubrir los nimeros intermedios 6 y 12, la cuestion
serd examinada indirectamente de la segunda manera.
Podria continuur v de este ejemplo sacar otras mu-
chas consecuencias; pero las que he sacado para que el
lector comprenda lo que yo entiendo por proposiciones
deducidas directa dindirectamente, y sepa que las cosas
més faciles y elementales, bien conocidas, son auxilia-
res eficacisimoes, aun en otros estudios, para el hombre
que en sus investigaciones puede valerse de una pene-
trante sagacidad y de una reflexiva atencibn.

REGLA VII

Para complementar la ciencia, es preeciso, por un movimiento
continuo del pensamiento, recorrer todos los objetos que se rela-
cionan con ¢l fin que nos proponemos, abrazindolos en una enu-
meracién suficiente y metédica.

La observacién do esta regla cs necesaria para admi-
tir como ciertas verdades que no se deducen inmedia-
tamente de los principios que conocemos con toda
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evidencia. A’ veces s llega 4 esas verdades por una scrie
de consceuencias tan larga que dilicilmente recordamos
el camino que hemos seguide: por esto recomendamos
un movimiento continuo del pensamiento para suplir
Ja debilidad de la memoria. Si yo encuentro por opera-
ciones diversas (y sirva esto de ¢jernplo) cudl os la rela-
cién que existe entre las magnitudes A v B, después la
quese daentre B vy G, luego entre Cy Dy finalmente en

tre A y E, no veo realmente la que existe entre A y E
porque no puedo determinarla con precisidn si no re-
cuerde periectamente todas las relaciones conocidas.

Por esto hay que acosturnbrarse 4 recorrer esas rela-
ciones por un movimiento eontinuo de la imaginacién,
hasta que se pueda pasar d= la primera 4 la ltima con
la rapidez suficiente para que parezea que sin auxilio de
la memoria se abarcan todas al mismo tiempo. Este
método, ayudando 4 aquella, corrige la lentitud del
espiritu y extiende su capacidad.

Ese movimiento no debe ser interrumpido. Suele ocu-
rrir que los que quieren sacartipidamente una conse-
cuencia de principios lejanocs, no recorren toda la cade-
na de conclusiones intermediag con el necesario cuidado
para no olvidarse de ninguna; y aunque la olvidada sea
la de menor importancia se rompe la cadena y desapa-
rece la seguridad de la conclusién.

He afirmado que la snumecractdn es indispensable
para el complemento de ls ciencia. Con efecto, las demés
reglas son utiles para resolver gran ntmero de cues-
tiones, pero la enumeracion es la nica que puede hacer
fque formemos un juicio seguro y cierto sobre todos los
ohjrtos que gueremos conocer; por ella nada se nos
escapa por completo y parecemos tener algunos cono-
cimientos sobre todas las cosas.

La enumeracidn 6 la induccion es, pues, la investiga-
cidn de todo lo relativo 4 una cuestion dada; esta inves-
tigacion debe ser tan diligente y cuidadosa, que poda-
mos afirmar con entera sequridad y evidencia que por
nuecstra parte nada hemos omitido; v 81 & pesar de
ella no hallamos lo que buscamos, sabremos al menos
que por esa via no podemos Hegar al descubrimiento de
la verdad: y sl hemos podido recorrer los demas sami-
nos que & ella debjan conducirnos, pedremos afirmar
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también que ese conocimiente es inaccesible & la inte-
ligencia humana.

Por enumeracion suficiente 6 inducrion, entendemos
el medio que sirve para descubrir 1a verdad con mayor
seguridad que la que podria darnos cualquier otro géne-
ro de pruebas, excepto la simple intuicidn. Cuando es
imposible reducir un conocimiento cualquicra 4 esta
simple intuicién, debemos rechazar el silogismo y no
coniiar mds que en la induceién, Gnico recurso que nos
queda; porque las proposiciones que deducimos una
de obra, dc una manera inmediata, si es evidente la
deduceion, cquivalen 4 una verdadera intuicién. Pero
siinferimos una consecuencia de proposiciones numero-
sas y desemejantes, 1a capacidad de nuestra inteligencia
no es bastante grande para abrazarlastodascon unasola
intuicidon, en cuyo caso debe bastarnos la incerti-
dumbre de esta operacidn. Al primer golpe de vista no

odemos distingnir los amillos de una cadena muy
arga: sin embargo, si vemos la unién de cada anillo
con el que le precede y con el que le sigue, tendremos
derecho & afirmar que hemos visto como el dltimo se
enlaza con el primero.

También he afirmado que esta operacion debe ser
suficiente, porque con frecuencia puede ser defectuosa
y, por consiguiente, sujeta 4 error. Cuando recorremos

or la enumeracion una larga serie de proposiciones de
a mayor evidencia, si omitimos una, aunque sea la
menos Linportante, se rompe la cadena y desaparece
la seguridad de la conclusién. Cuando abrazamos todo
en nuestra enumeracién, pero no distinguimos por
separado cada proposicion el conocimiento obtenido es
confuso.
veces, esta enumeracion debe ser completa; a
veces distinta; en ocasiones no es preciso que sea lo
uno ni lo otro; por eso me he limitado 4 decir que debe
ser suficiente. Con efecto, si quiero probar por enumera -
cion las clascs de seres corporales 6 de qué mancra caen
bajo el dominio de los sentidos, no pedré afirmar que
hay tantos 6 cuantos, si no sé con certeza que los he
comprendido todos en mi enumeracién y distinguido
més de otros; perosi por el mismo procedimiento quiero
demostrar que el alma racional no es corporal, no habré
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necesidad de que la enumeracién sea completa; bastard
reunir todes 1os cuerpos en algunas categorias para pro-
bar que el alma racional no pucde relerirse & ninguna de
ellas; vy, finalmente, si quiero demostrar por enuimne-
racion que lo superficie de un circulo es méas grande
que la de las demés figuras de igual perimetro, no hace
falta pasar revista 4 todas cstas figuras, porque basta
demostrarlo respecto de algunas para establecer una
conclusion que por induccidn comprenda 4 las otras.
He agregado que la enumeracion debe ser metédica,
no s6lo porque un examen ordenado cs el mejor pre-
gervativo contra los delectos enunciados, sino porque
la vida de un hombre no seria lo suficientemente larga
para estudiar separadamente cada una de las cosas que
se relacionan con ol ebjeto que investigamos, porque
son muy numerosas, y, cn fin, porque las mismas se
presentarian varias veces 4 nuestra consideracion. Pero
si disponcmos en orden todas esas cosas, a fin de redu-
cirlas 4 clases fijas nos bastard con el examen de una
sola de csas clases, de una cosa, & de unas con prele-
renela & otras v al menog no examinaremos inutil-
mente dos 6 mas veees la misma cosa. Este método es
tan eficaz que por é] pedemos concerr gran niimero de
cosas que & primera vista nos parecian inmensas,
Pero ol orden de la enumeracion varia con recuen-
cia v depende de la voluntad de eada uno; para que
alcance el mayor grado de perleceldn debemos recordar
lo dicho en 1a quinta proposicidn. Hasta en las ciencias
menos importantes hay muchas cuestioncs cuya solu-
cibn depende por complete del orden que preseri-
bhimos. Asi, 81 queremos haccr un anagrama traspo-
niendo las letras de algin nombre, no cs necesario
pasar de las cosas mas faciles 4 las mas difteiles, ni dis-
tinguir lo absolute de lo relativo, porque no es esa la
ocasion de aplicar los principios expucstos; basta, para
examinar las transposiciones de letras, trazar unorden,
de tal suerte que nunca se vuclva sobre la misma, dis-
tribuyéndolas en clases fijas de modo que pedamos
hallar en seguida la que més convenga 4 nuestro objeto-
Nunca debemos geparar csas tres ultimas proposi-
eiones, v si reflexionar en todas 4 la vez porque contri.
buven de igual manera 4 la perfeccién del método. Poco
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importa ¢l orden en que las expliquemos v el mayor 6
menor numero de palabras que para ello hemos de
emplear, porque en este tratado nos ocuparemos de
ellas muchas veces y demostraremos en particular {o
qne aqui arabamos de exponer cn general.

REGLA VIII

Si en la serie de las cosas que examinamos, encontramos alguna
que no podemos comprender bien, nos abstendremos de examinar
las siguientes porque el trabajo que emplearamos seria superfluo.

Las tres reglas precedentes preseriben y explican el
orden que hemos de seguir; éste nos muesira cuando
es absolutamente necesario y cudndo es solamente til,
porque todo lo que constituye un grado completo en
la serie que conduce de lo relativo 4 lo absoluto 6 vice-
versa, debe ser examinado necesariamente antes de
las cosas que siguen; y sidun grado pertenceen muchas
cosas es 1til recorrerlas todas por orden. Sin embargo,
no estamos obligados & seguir esta regla estricta y rigu-
rosamente; suele suceder que no coneciendo bien todas
esas cosas, 6 conociendo algunas 6 una nada mas, pase-
mos 4 otras.

Esta regia se deriva necesariamente de las razones
aportadas por Ia segunda. No por eso deja de contener
algo nuevo.

Cicrto es que parece exclusivamente encaminada &
disuadirnos de aplicar & ciertas cosas la enumeracion
metodica, v 4 enseflar 4 los que estudian 4 no perder
el tiempo. Por eso la abonan las mismas razones que
4 la regla segunda. Pero muestra, 4]os que conocen bien
las siete reglas precedentes, el medio de que han de
valerse, en el estudio de cualquier ciencia, para dejar
el espiritu tan completamente satisfecho que no desee
nada en punto 4 conocimiento,

Todo el que, en la solucién de alguna dificultad,
observe rigurosamente las primeras reglas, ¥ por la que
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ahora nos ocupa, se entere que debe delencrse en su
labor de investigacion, sabra entonces con seguridad
que por ningtn medio puede legar & la ciencia que
busca, no por falta suya sino porque a ello se opone la
naturaleza de la dificultad 6 la condicién humana, Ei
saber ¢sto no tiene menor importancia que ¢l conocer
la naturaleza misma de las cosas. Seria un insensato el
que en el caso que acabames de indicar llevara ade-
lante su curiosidad.

Aclaremos lo que decimos con uno 6 dos ejemplos.
Si un hombre que se ocupa de las mateméticas con
exclusion de todo otro conocimiento, busea la linea
llamada en didptrica anaclastica, en la cual se refrac-
tan los rayos paralelos de tal modo que después de la
refracciébn se intersectan en un solo punto — s¢ con-
vencerd facilmente, segn las reglas quinta y sexta,
de que la determinacién de eosta linea depende de la
relacién existente entre los angulos de incidencia y
los de refraccidén; y como no sera capaz de encontrar
esta relacion, que ataile & fa fisica y no 4 las matema-
ticas, se verd obligado 4 detenerse en su labor y de
nada le servird pedir 4 los filésofos 6 4 la experiencia la
golucion de la dificultad, porque pecaria contra la
regla tercera. En vano supondria una relacién entre loa
angulos de refraccion y los de incidencia, porgue enton-
ces va no buscaria la linea anaclastica, sino la corres-
pondiente 4 su suposicion.

Y vamos 4 otro ejemplo: Si un hombre que no sélo
se ocupa de matematicas desea conocer, segin la regla
primera, la verdad de todo lo que ve, y tropieza con la
misma dificultad que el anterior, ird mas alla y sabra
que la relacién entre los Angulos de incidencia v los
éngulos de refraccién dependen del cambio aportado en
sus respectivas magnitudes por la diferencia de los
medios; que este cambio depende & su vez del medio

orque ¢l rayo atraviesa la letalidad del cuerpo dib-

ano; que el conocer la propiedad de penctrar un cuerpo
supone conocida lu naturaleza de la accién de la luz; y,
finalmente, que para comprender la aceién de la luz,
es preciso saber lo que entendemos por potencia natu-
ral, término Wtimo y mds absoluto de toda csta serie
de euestiones, Cuando por la intuicién haya visto clara-
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mente estas propoesiciones, volverd & pasar por los
mismos grados, segin la regla quinta; y si al segundo,
no descubre la naturaleza de la accién de la luz, enu-
merar4, segun la regla séptima, las potencias naturales,
afin de deducir por analogia del conocimiento de alguna
de ellas, ¢l conocimiento de la que se ignora. Hecho
esto, investigard de qué manera atraviesa el rayo la
totalidad del cuerpo diafano, ¥ proseguird ordenada-
mente el examen de las otras proposiciones, hasta
llegar, por fin, 4 la anacléstica, buscada en vano por
muchos filosofos, v tan facil de descubrir para el que
s sirva de nuestro método.

Pongamos el ejemplo mas noble de cuantos podamos
mencionar: El que se proponga examinar fodas las
verdades asequibles 4 la razén humana — examen que
deben hacer una vez en su vida todos los que aspiren
4 la sabiduria —sabr4, por las reglas que hemos dado,
que nada podemos conocer antes de eonocer nuestra
inteligencia porque el conocimiento de todas las cosas
depende de la inteligencia y no la inteligencia del cono-
eimiento; después de examinar lo que sigue inmedia-
tamente al conocimiento de la inteligencia pura, enu-
merard los medios de conocer que poseemos, ademads
de la inteligencia, y verd que no hay mas que dos : la
imaginacién y los sentidos. Distinguird cuidadosa-
mente estos tres medios de conocimiento, v, viendo
que la verdad y el error, hablando con propiedad,
no pueden estar mas que en la inteligencia, aunque con
frecuencia tienen su origen en la imaginacion y cn los
sentidos, se aplicard & conocer todas las cosas que

ueden extraviarla y las vias abiertas al hombre para
Eallar la verdad, y elegird la que més convenga 4 este
proposito. No son tan numerosas que no las comprenda
con facilidad en una enumeracidn sufictente; v al legar
& este punto ocurrird una cosa que parecera extraor-
dinaria é increible 4 los que no hayan realizado la expe-
riencia : en cuanto cl sujeto 4 que nos referimos dis-
tinga los conocimientos que no sirven més que para
adornar la memoria de aquellos otros que constituyen
la verdadera sabiduria — distincion facil de hacer
{aqui hay une icguna).., — quedara plenamente con-
vencido de que si algo ignora no es por su falta de
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ingenio 6 capacidad, porque nada puede saher otro,
que 6l no sea capaz de conocer aplicando 4 ello su inte-
ligencia de la manera expuesta. Y aunque con frecuen-
cia se le presenten muchas cuestiones cuya solucion le
impide buscar nuestra regla, comprendera claramente
que esa solucién no est4 al alcance del espiritu humano;
no por esto se creerd ignorante, antes bien, la seguridad
de que nadic puede resolver Ia cuestion propuesta, le
satisfara por completo, si es razonable.

Para no estar inciertos respecto al poder de nuestro
espiritu, y evitar que se fatigue inttilmente, es preciso,
antes de abordar el estudio de alguna cosa en particu-
lar, saber cuales son los conocimientos que puede alean-
zar la razén humana. Para oblener mejor resultado de
esta investigacién hay que clegir, entre dos cosas igual-
mente {aciles, la mas atil.

Este método se parece 4 esas artes mecénicas que se
bastan 4 si propias, es decir, que proporcionan al que
las ejerce los medios de fabricar los instrumentos que
necesita. Si alguno, privado de todo instrumento, qui-
sicra cjercer una de esas artes, la del herrero, por ejem-
plo, se veria obligado & emplear como yunque una
piedra muy dura é una maza de hierro y como martillo
un guijarro; y tendria que disponer dos trozos de ma-
dera cn forma de tenazas, y recurrir 4 otros materiales
anélogos. Terminados estos preparativos no se pendria
4 forjar espadas, cascos y otros instrumentos de hierro,
para uso de los demés; ante todo, {abricaria martillos,
yunque, tenazas y otros ftiles indispensables en su
oficio.

Este ejemplo nos ensefia que no es en los comienzos
— entoneces aun no hemos descublerto més que reglas
poco esclarecidas y que parecen mas bien nacidas en
nuestro espiritu, que fruto del estudio — cuando dcbe-
mos intentar poner término & los debates de los filo-
sofos, y resolver los problemas de los mateméticos;
debemos, por el contrario, servirnos de esas reglas
para buscar con el mayor cuidade todo lo neeesario

ara ¢l examen de la verdad, cosa no mas dificil de
ﬁallar que la solucidn de alguna de las cuestiones que
tanta discusitm promueven en la geometria, en la fisica
6 en cualguier otra ciencia.
17.
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Ninguna euestién es mas importante ahora que la
de determinar en qué consiste el conccimiento y cuél
es su extensién. Este doble estudio lo presentamos en
una sola cuestién que sera la primera que estudiemos
después de establecer las reglas expuestas. El que
ame la verdad debe proponerse una vez en su vida el
examen de esta cuestién, porque sélo asi, llegaré &
saber cudles son los medios de conocer y eudl es el
verdadero método. Nada més absurdo que el discutir
audazmente sobre los misterios de la naturaleza, sobre
la influencia de los astros, sobre los secretos del por-
venir y sobre otras cosas analogas, como hacen muchas
personas, ¥y no haberse preocupado de indagar si la
razén humana puede profundizar en tales mateiias.
No debe parecernos muy difieil la determinacién de
los limites del espiritu que sentimos en nosotros mis-
mos, puesto que en muchas ocasiones no vacilamos en
emitir sobre cosas que estan fuera de nosotros y nos
sont totalmente extrafias. No es un trabajo inmenso 8
insuperable el querer abrazar con el pensamiento todo
lo que el universo contiene, para ver como cada objeto
esta sometido al examen de nuestro espiritu; porque
nada hay tan miltiple ni tan disperso que, por medio
d~ la enumeracion no pueda ser circunscrito en limites
fijos y reducido 4 cierto nimero de términos princi-
pales. Para probar lo que decimos hagamos la expe-
riencia con Ja cuestién, gque antes presentamos y
dividamos en dos partes todo o relacionado conella:
nosotros, capaces de conorer, y leg cosas mismas,
capaces de ser conocidas. Discutamos separadamente
estos dos puntos. Observamos en primer lugar que
s6lo la inteligencia »s capaz de conocer, pero puede
ser ayudada 6 impedida en esta labor por otras tres
facultades : la imaginacion, los sentidos, y la memoria,
Es, pues, necesario ver por orden en qué puede perju-
dicarnos cada una de estas facultades, para guardar-
nos de ellas, v en qué pueden sernos tutiles, para apro-
vechar todos Jos recursos que nos proporcionen. Este
primer punto serd tratado —ecomo veremos en la regla
que sigue — por medio de una enumeracion suficiente,

Después pasaremos 4 examinar las cosas mismas,
considerdndolas al alcance de nuestra inteligencia,
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Desde este punto de vista las dividiremos en simples y
complejas & eompuestas. Las simples no pueden ser
més que espirituales 6 corporales, 6 espirituales y cor-

orales & la vezy las compucestas son de dos clases ¢ la
inteligencia aprende de la experiencia que ciertas cosas
son compuestas antes de formar sobre cllas juicio posi-
tivo; v ella misma compone otras, operacion que serh
ampliamente expuesla en la regla duodécima, en la que
demostraremos que el error no se encuentra mas que
en las cosas compuestas por la inteligencia. Por eso
dividimos estas dos altimas en dos espocies © las que se
deducen de las cosus mas simples v conocidas por ellas
mismas {(de estas trataremos en el libro siguicnte),
y las que presuponen otras que son compuestas segin
los dictados de la experiencia (4 éstas consagraremos
el tercer libro).

En el presente tratado investigaremos con fanto
cuidado y haremos tan féciles las vias abiertas al hom-
bre para llegar 4 la verdad, que todos se penctrarén
profundamente de nuestro método, y comprenderan
que si algo ignoran no s por falta de ingenio 6 de capa-
cidad. Siempre que apliquemos nuestro espiritu al cono-
cimiento de la verdad, sucederd una de estas cosas : lo
conseguiremos plenamente; descubrirernos que el éxitp
depende de una experiencia que no podemos hacer, ¥ -
por tanto nos detendremos en la investigacién; 6 nos
convenceremos de que el conocimiento de la cosa que
estudidbamos no esta al aleance del espiritu humano,
y, por consiguiente, no nos creeremaos més ignorantes
porque ese convencimiento es una ciencia en nada
inferior 4 las demés.

REGLA IX

Es necesario dirigir todas las fuerzas del espiritu 4 las cosas mas
taciles ¥ menos importantes, y detenernos en ellas mucho tiempe
hasta habituarnos 4 ver la verdad clara y distintamente.

Expuestas laz dos operaciones de nuestra inteligen-
cia, intuicién v deduccibn, explicaremos en csta regls
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¥ en la siguiente los medios que sirven para aumentar
nuestra aptitud al hacer esas operaciones, y para des-
envolver las dos principales facultades de nuestro espi-
ritu, 4 saber: la perspicacia, para considerar distinta-
mente cada cosa, v la sagacidad, para deducir con
acierto,

El modo de usar los 0jos, nos ensefia el uso que debe-
mos hacer de la intuicion; el que guiere con una sola
ojeada abarcar muchos objetos, no ve ninguno distin-
tamente; y, por anéloga razén, el que con un solo acto
del pensamiento, acostumbra 4 considerar gran numero
de objetos 4 la vez, tiene un espiritu confuso; en cambio,
los obreros que trabajan en cosas muy delicadas v estdn
acostumbrados 4 dirigir la vista atentamente 4 objetos
pequeiios, adquieren la facultad de distinguir perfec-
tamente las cosas, por pequeiio que sea su tamafio; y
los que no dividen su atencién entre varios objetos,
sino que la ocupan por entero en cosas simples y
faciles, adquieren una gran perspicacia.

Es un vicio muy comian entre los mortales el mirar
como mas bellas las cosas més dificiles. La mayor parte
de los hombres creen no saber nada cuando encuentran
una causa de las cosas muy clara y sencilla; y admiran
ciertos razonamientos profundos y sublimes de los
filbsofos, aunque descansen en fundamentos que nadie
ha comprobadoe. ; Admiracién insensata que prefiere
las tinjeblas 4 la luz ! Los verdaderos sabios reconocen
la verdad con la misma facilidad cuando la deducen de
una causa clara que cuando la causa es de las que el
vulgo denomina obscuras.

Una vez obtenida la verdad, sea cual sea su natura-
leza, la comprendemos del mismo modo, por un acto
semejante, uno y distinto; lo que varia es el camino,
gue serd mds largo st conduce 4 una verdad més lejana

e los prinecipios primeros y absolutos.

Es necesario acostumbrarse & abrazar con e] pensa-
miento muy pocos objetos 4 la vez y tan sencillos, que
jemés creamos aquello de que no tengamos una intui-
cién tan clara como la que tenemos de la cosa que més
distintamente conozcamos. Algunos nacen con el
espiritu m#s 4 propésito para esto que otros; pero el
arte y el ejercicio pueden dar al espiritu las necesarias
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condiciones para la lubor de que hablamos. Hay un
punto en el cual he de insistir con energia : las ciencias
ge deducen, no de cosas grandes v obscuras, sino de
las més sencillas v faciles.

Por ejemplo, si quicro ver si existe alguna potencia
natural que en un instante atraviese las distancias que
de otro lugar la separa, nomc fijaré en la accién magné-
tica, en la influencia de los astros 6 en la rapidez de la
luz, porque esto seria més dificil de probar que lo que
busco; atenderé al movimiento local de los cuerpos, y
observaré que una piedra no puede en el mismo ins-
tante llegar de un lugar 4 otro, porque es un cuerpo;
pero que una potencia semejante 4 la que mueve esta
piedra, si puede hacerlo, Ast, cuando agito el cxtremo
de un baston, por largo que sea, coneibo facilmente que
la potencia que mueve el extremo pone necesariamente
en movimiento al mismo tiempo las demds partes del
baston, porque se comunica sola, y no se halla enge-
rrada en un cuerpo, en una piedra, por ejemplo, que la
lleve consigo.

S5i quiero conocer c6mo una sola y misma causa puede

roducir al mismo tiempo efectos contrarios, no me
Ejaré en los remedios gue arrojan clertos humores del
cuerpo y reticnen otros, no dicé que la luna calienta con
su luz y enfria por una oculta cualidad, sino que consi-
deraré una balanza en que pesos ignales, en un solo y
mismo instante elevan un platillo v hacen desecender
el otro.

REGLA X

Para que el espiritu adquiera sagacidad es precise ejercitarlo,
enconfrando cosas que hayan sido ya descubiertas y recorriendo
las artes, aun las menos importantes, ¥ sobre todo las que expli-
can el orden 6 lo suponen.

He nacido, lo conficso, con un espiritu tal, que para
mi el mayor placer del estudio ha sido, no el escuchar las
razones de los demas, sino el descubrirlas por mi mismo.
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Esto solo me llevd desde joven al estudio de las clen-
elas; v cada vez que un libro prometia por su titulo un
nucevo descubrimiento, antes de avanzar en la lectura
trataba de ver i por mi sagacidad natural podia legar
4 concebir alguna cosa semejante, ¥ me guardaba bien
de privarme de este inocente plager con una lectura
precipitada. Esto me resulté tan bien, que al fin me di
cuenta de que llegaba 4 la verdad, no como los demas
hombres, con investigaciones vagas y clegas, v mas
bien con el auxilio de la fortuna que con el del trabajo
mental, sino por una larga experiencia que me propor-
cionaba reglas {ijas, que no son de poca utilidad en este
estudio, y de las que me servi después para hallar otras.
Con tanto cuidado he cultivado este método, que me
he persuadido de que, desde el principio, segut el mejor
procedimiento de estudio.

Como todos los espiritus no son ignalmente aptos para
descubrir la verdad por su propio esfuerzo, csta regla
nos enseha que debemos comenzar, no por las cosas
arduas y dificiles, sino por el examen de las artes menos
importantes y més sencillas, principalmente aquellas
en que impera el orden, como son los oficios del tejedor,
del tapicero, de las mujeres que bordan 6 hacen encaje;
como son las combinaciones de nimeros, las opera-
clones aritméticas, ¥ otras artes semejantes con tal las
descubramos por nosotros mismos y no por los demas.
Como nada hay en cllas que sea obscuro y no esté al
alcance de la inteligencia humana, nos hacen ver distin-
tamente sistemas innumerables, diferentes entre si,
y, sin embargo, regulares; y observamos el encadena-
miento de estos sistemas. De este modo adquirimos la
posible sagacidad.

Ya hemos dicho que esas cosas ¢s necesario observar-
las con método; pero el método, en estas artes de poca
importancia, no es mas que la observacién constante
del orden que existe en la cosa 6 del que una ingeniosa
inveneién ha puesto en clla. Por ejemplo, si queremos
leer caracteres desconocidos, ningtn orden percibimos
en ¢llos, y no obstante, lo imaginamos, no sélo para veri-
ficar todas las conjeturas que podemos hacer sobre cada
signo, palabra ¢ {rase, sino para disponer cada signo,
cada palabra ¥ cada frase de modo que lleguemos 4
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conocer por la via de la enumeracién lo que podemos
deducir de¢ aquellos. Hay que guardarse de perder cl
tiempo adivinande cosas semejantes al azar y sin
método, porque, aun cuando las conociéramos mejor
sin el auxilio del método, acostumbrariamos ¢l espiritu
4 las cosas vanas y pueriles, de tal manera que se deten-
dria en la superficie de las cosas sin poder profundizar
en ellas. No caigamos tampoco en el error de los que no
ocupan su pensamicnto mas que ch cosas serias v ele-
vadas, v después de largos anos de estudio adquicren
una cieneia confusa en lugar de la ciencia profunda que
deseaban. Comencemas con método por el examen de
cuestiones Tciles y asi nos habituaremos & penetrar
por caminog ciertos y conocidos en la verdad intima
de las cosas; porque con este procedimiento veremos
cdmo poco é_ poco v en menos tiempo del que crefamos,
podemaos deducir, con igual facilidad, de principios evi-
dentes, proposiciones que nos parecian muy dificiles
y obscuras,

Algunas personas se extrafiaran de que, al tratar de
los medios de hacernos mas aptos para deducir unas
verdades de otras, omitamos los preceptos por los cuales
los dialécticos creen regir la razdn humana, preseri-
biendo ciertas formas de razonamicnto tan concluyen-
tes, que la razdn que en cilas confia, aunque perma-
nezca oclosa y no examine la deduceién para compro-
bar su evidencia, puede por la sola virtud de la forma,
establecer conclusioncs ciertas. La verdad escapa, con
frecuencia, 4 esos lazos y los que de ellos se sirven no
pueden deshacerse de su opresién; la experiencia
prucha que los sofismas mas sutiles solo engafan &
los sofistas y nunca al hombre que emplea su propia
razon para cl descubrimiento de la verdad.

Poi estas razones, y temicndo sobre todo la ociosidad
de nuestro espiritu, rechazamos esas formas contrarias
anuestro fin y preferimos buscar todos los auxilios que

vedan mantener atento nuestro pensamicnto, como
:lpuegu veremos. Iis evidente que el arte de disertar nada
1util encierra para el conocimiento de la verdad; ningtin
silogismo que dé por resultados una verdad, pueden
combinar los dialécticos, si no cuentan con la materia,
8l no conocen la verdad que deducen por ese medio.
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Vemos, pues, claramente que el estudio de las formas
que emplean nada nuevo les ensefia. La dialéctica vul-
gar cs completamente inutil 4 los que quieren deseu-
brir la verdad; sélo sirve, en ocasiones, para exponer
4 los demds la verdad conocida;y, por tante, que tras-
ladarla de la filosofia 4 la retérica.

REGLA XI

Si después de considerar intuitivamente algunas proposicionas
simples, concluimos otra, es muy util recorrerlas todas con un
movimiento continuo del pensamiento, reflexionar sobre sus
mutuas relaciones y concebir distintamente y al mismo tiempo
el mayor nimero posible de ellas; porque haciendo esto nuestra
ciencia adquiere mucha més certeza y nuestro espiritu mucha
mayor extensién.

Ha llegado el momento de exponer mas claramente
lo que hemos dicho de la intuicién en las reglas tercera
v séptima. En aquella la opusimos 4 ladeduceién; en
ésta 4 la enumeracidn, que definimos como una colee-
cién de consecuencias sacadas de varias cosas separa-
das, en tanto que la deduccidn se hace por inturcién.

Dos son las condiciones que exigimos 4 la intuicion :
que la proposicion sea clara y distinta y que se com-
Erenda de una vez por completo y no sucesivamente.

a deducecibn — como dijimos, al examinar su forma-
cibn, en la regla tercera — no se opera por completo de
una vez; implica cierto movimiento de nuestro espiritu
al inferir una cosa de otra; por eso, con razén la distin-
guimos de la intuicién. Si la consideramos como hecha
— segln dijimos en la regla séptima — no designa nin-
gin movimiento sino el término de un movimiento;
por esto, suponemos que la vemnos por intuicién cuande
es clara y simple pero no cuando es miltiple v encu-
bierta; entonces la damos el nombre de enumeracién 6
induccién, porque no puede ser comprendida por com-
pleto de una vez, y porque su certeza depende en cierto
modo de la memoria, que debe retener los juicios for-
mados sobre cada una de las partes de la enumeracién
4 fin de sacar de todos esos juicios un juicio fnico.
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Todas estas distinciones cran necesarias para la apli-
cacién de la presente regla; la novena trata de la intui-
cién, la décima de la enumeracién; y ésta explica de qué
manera se ayudan v completan las dos operaciones
hasta el punto de confundirse parceiendo una sola, en
virtud de cierto movimiento por el cual el pensamiento
considera atenlamente cada objeto y pasa, al mismo
tiempo, 4 otro.

Esta marcha presenta la doble ventaja de hacernos
conocer con més certeza la conclusion que buscamos
v aumentar la aptitud de nuestro espiritu para descu-
brir otras conclusiones; porque como la memeria — de
la cual hemos dicho que depende la certeza de las con-
clusiones demasiado complejas para ser abarcadas con
una sola intuicién — es débil y sus impresiones fugiti-
vas, debe ser afirmada v renovada por ese moviiniento
continuo y repetido del pensamicnto. Por ejemplo, si
por medio de varias operaciones descubro Ia relacién
quec cxiste entre dos magnitudes, luego la que hay
entre una de éstas y una tercera, después la que obscrvo
enfre csta Gltima y la cuarta, v, por fin, la que se da
entre la cuarta y la quinta, no veo por esto la relacién
que existe entre la primera y la quinta, ¥ no puedo
deducirla de las relaciones conocidas si no las recuerdo
todas. Por eso, es necesario recorrerlas con el pensa-
miento, hasta pasar de ta primera 4 la dltima con la sufi-
ciente rapidez para que parczea que, sin el auxilio de la
memoria, se abarea toda Ja serie con una sola intuicién,

Nadie dejard de reconocer que cste método sirve de
remedio 4 la lentitud del espintu y aumenta su exten-
sién. La principal utilidad de esta regla consiste en que,
a fuerza de reflexionar sobre la mutua dependencia de
las proposiciones simples, adquirimos el habito de dis-
tinguir en el acto cuales son las cosas mas 6 menos rela-
tivas, y porqué grados las podemos reducir 4 lo abso-
luto. Por ejemplo:si con ercnsamiento recorro algu-
nas magnitudes en proporcién continua, comprenderé
que por una concepeidn semejante y de igual facilidad,
conozeo la relacion de la primera con la segunda, de
la segunda con la tercera, de la tercera con la cuarta y
asi sucesivamente; en cambio, no puede concebir con la
mismya facilidad en qué relacién se halla la segunda
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respecto 4 la primera y 4 la tercera, al mismo tiempo;
vy aun es mucho mas dificil concebir la relacién que
guarda la segunda respecto 4 la primera y 4 ia cuarta.
De este modo llego 4 comprender porgué, si me dan la
primera ¥ la segunda, puedo encontrar facilmente la
tercera, la cuarta v todas las demds, cs decir, que se
kace por medio de concepeiones particulares y dis-
tintas; pero si me dan la primera y la tercera, no cono-
ceré la media tan facilmente, porque es necesaria una
concepeidn que abarque 4 la vez las dos magnitudes
dadas; si me dan la primera y Ia cuarta, me serd méas
dificil todavia encontrar las dos medias, porque sera
preciso abarcar 4 la vez tres concepeiones. Logica con-
secuencia de lo que decimos es que serd maés dificil adn,
dadas la primera v la quinta magnitud, descubrir las
tres medias; y, sin embargo. no es asi, porque, aun cuan-
do haya cuatro concepeiones juntas, pueden separarse
pursto que el namero cuatro se divide por otro ndmero.
Asi, puedo buscar la tercera magnitud por medio de Ia
primera ¥ de la quinta; después la segunda por medio
de la primera y de la tercera, y continuar de este modo
hasta hallar las medias que se buscan. EI que estd acos-
tumbrado & rellexionar sobre estas materias y otras
semejantes, reconoce en ¢l acto, cuando examina una
cuestién nueva, la causa de la dificultad que encierra,
v el modo més sencillo para resolverla — ventaja in-
apreciable en la investigacién de la verdad.

REGLA XII

Es preciso emplear todos los recursos de la inteligencia, de la ima-
ginacién, de los sentidos ¥ de la memoria, lo mismo para tener
una intuicién distinla de las proposiciones simples, que para
comparar convenientemente lo que se busca con lo que se conoee,
4 fin de descubrirle por este medio, 0 para encontrar las cosas
que neresitan ser comparadas entre si; en una palabra, no hay
que olvidar ninguno de los medios que el hombre puede emplear.

Esta regla encierra todo 1o que acabamos de decir,
explicando en general lo que debia ser explicado en
particular.
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Para llegar & conocer hemos de considerar dos cosas :
nosotros, que conocemos, y los objetos, que son cono-
cidos. En nosotros existen cuatro facultades que em-
pleamos en el conocimiento ; la inteligencia, la imagina-
cibn, los sentidos y la memoria. De estas facultades sélo
la inteligencia puede pereibir la verdad, pero debe ayu-
darse de la imaginacion, de los sentidos y de la memo-
rig, para no dejar en la inutilidad ninguno de nuestros
medios.

Cuanto 4 los objctos, basta considerar tres cosas |
primero, lo que se presente espontdnecamente & nos-
otros; después, cémo podemos conocer una cosa por
medio de otra, v, finalmente, cuales son las deduceio-
nes que podemos sacar de eada cosa. Creo que esta enu-
meracién es completa y que nada se omite en ella de
todo lo que alcanzan las facultades humanas,

Deteniéndome en el primer punto quisiera exponer
aquilo que son el espiritu y el cuerpo del hombre, c6mo
el uno esta formado por el otro, cudles son en rste todo
comapuesto, las facultades que sirven parala adquisicién
de conocimientos; pero este capitulo me parece dema-
siado limitado para contener los preliminares que es
preciso explicar antes que la verdad de estas cosas
pueda ser cvidente 4 los ojos de todos. Deseo escribir
siempre sin hacer afirmaciones sobre las cuestiones con-
trovertidas, 4 no ser que haya expuesto previamente las
razones que me han llevado 4 mi opinién y por las que
pienso persuadir 4 los demas. '

Pero, puesto que me falta espacio, me limitaré 4 expo-
ner cudl es, 4 m juicio, la manera mas Gtil de concebir
nuestras facultades aptas para el conocimiento. Sois
libres de no creer que las cosas son asi; pero jquién
impide que no adoptéis las mismas suposiciones, si es
evidente que en nada alteran la verdad, aunque con-
tribuyan 4 mostrarla m4ds claramente? Asi, en geome-
tria, hacéis sobre una magnitud suposiciones que no
debilitan Ia fuerza de las demostraciones, aunque en
fisica tengais distinta idea de csta magnitud.

Es preciso concebir, en primer término, que todos los
sentidos externos, en cuanto forman parte del cuerpo y
aunque los aplicameos & los objetos por una accidn, es
decir, por un movimiento local, sienten pasivamente, de
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la misma manera que la cera recibe la impresion del
sello; la forma exterior de! cuerpo que siente es real-
mente modificada por el cbjeto, del mismo modo que
la superficie de la cera es modificada por el sello; y esta
modificacién no sélo se verifica cuando tocamos un
cuerpo que tiene una forma y es dure y aspero, sino
cuando por el tacto percibimos el calor y el frio. Lo
mismo ocurre con los otros sentidos; la primera parte
del ojo, que es opaca, recibe la figura que alli imprime
el rayo luminoso revestido de diversos colores; la piel
de las orejas, de las fosas nasales y de la lengua, toma
una figura nueva por el sonido, el olor y el sabor.
Concebir asi las cosas es muy Gtil & nuestro propésito,
Eorque nada cae tan perfectamente como una figura
ajo la esfera de accién de los sentidos; la tocamos, la
vemos, ¥ de esta suposicién no resulta nada errbén o; la
eoncepcidn de una figura es tancomany tan simple que
esta contenida en todo objeto sensible. Suponed que el
color es todo lo que querdis; mas no podréis negar que
es algo extenso y, por consiguiente, figurado. Y para
no admitir indtilmente é imaginar temerariamente un
nuevo ser, habremos de considerar el eolor como figu-
rado, y entonces concebiremos la diferencia que existe
entre el blanco, el azul, ¢l rojo, etc., del mismo modo
que la que existe entre estas figuras @ otras semejantes ;
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Lo mismo se puede decir de todas las cosas, puesto que
-e8 clerto que la multitud infinita de las figuras basta
para expresar las diferencias de los objetos sensibles.
En segundo término, es necesario concebir que, en
tanto ¢l objeto pone en movimiento al sentido externo,
la figura que recibe es trasladada 4 otra parte del cuerpo
denominada sentido coman, y esto se verifica de un
modo instanténeo y sin que ningtn ser pase realmente
de un punto & otro. Vamos 4 explicarlo: cuando eseribo
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al mismo tiempo que sobre ¢l papel trazo los signos, no
gblo estd en movimiento la parte inferior de la pluma,
porque ¢sta no puede recibir ¢l menor movimiento en
cualquiera de sus partes sin que al momento se comunti-
que 4 toda Ta pluma; es decir, que la parte superior de
Ia pluma describe en el aire los mismos movimientos
que la inferior sobre el papel, gin que yo pueda conce-
bir que algo real pasa de una cxtremidad 4 otra. ¢Como
vamos 4 creer que hay menos conexidn entre las partes
del cuerpo humano que entrelas de una pluma? g Podria-
imaginar algo més simple para expresar esta conexién?

En tercer lugar, hay que concebir que el sentido
comtn obra sobre la imaginacién cemo el sello sohre
la cera, y que en clla imprime las figuras 6 ideas que
nos vienen puras é incorporales de los sentidos exter-
nos; que la imaginacién es una parte del cuerpo, de tal
grandeza que las partes de clla pueden revestir muchas
figuras distintas entre si vy guardarlas largo tiempo.
Entonces recibe el nombre de memoria.

En cuarto término, es preciso concebir que la fuerza
motriz 6 los mismos nervios nacen en ¢l cerebro, en el
cual se halla la imaginacién, que los mueve de muchos
modos, como el sentido externo pone en movimiento al
sentido comin y la parte inferior de la pluma 4 toda
la pluma. Este ejemplo nos muestra cdmo la imagina-
cibn puede ser la eausa de un gran ndmero de movi-
mientos en los nervios sin que las imdgenes cstén
impresas en ella, con tal de que contenga otras image-
nes cuyos movimientos sean 4 maodo de una continua-
¢ibn. Con efecto, en el ejemplo de Ia pluma, ésta no
tiene ¢n toda su extensidén el movimicnto de su parte
inferior; antes bien, parece que la parte superior sigue
uh movimiento completamente opuesto. Por esas razo-
nes comprendemos como se verifican los movimientos
de los otros animales, aungue no admitamos en ellos
ningan conocimiento de las cosas, sino dnicamente una
imaginacién puramente corporal; ¥ ¢dmo se realizan
en nosotros esas operaciones que pergibimos, sin el
concurso de la razén.

Y, por tltimo, hay que concebir que esta fuerza por
la que conocemos propiamente las cosas es puramente
espiritual, no menos distinta del cuerpo que la sangre
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de los huesos 6 la mano, del ojo; es una, y» reciba, de
concierto con la imaginacién, las figuras que 4 ella
envia el sentido comiin, ya se aplique 4 .a3 que guarda
la memeoria, ¢ forme nuevas figuras que de tal modo se
apoderen de la imaginacién que ésta no se basta para
recibir al mismo tiempo las ideas que vienen del sen-
tido 6 para transmitirlas 4 la fuerza motriz, segtin el
mode conveniente de distribucién. La fuerza que conoce
es pasiva unas veces y actlva otras;en unus ocasioncs es
el sello, en otras la cera — comparacién que hay que
considerar como la més anloga que en las cosas corpo-
rales podemos encontrar, Es una sola y siempre la
misma fuerza la que, aplicada de concierto con la ima-
ginacién al sentido comin, se traduce en el lenguaje
corriente con las palabras ver, tocar, ete.; aplicada 4 la
imaginacitn, en cuanto estd revestida de figuras diver-
sas, la expresamos con esta otra palabra @ acordarse;
aplicada & la imaginacién para crear nuevas tiguras, da
lugar & que afirmemos que concebimos 6 imaginamos; y
obrando sola, decimos que comprendemos, Ya explicaré
en otre lugar mas adecuado la manera de producirse
esta Gltima operacién. La fuerza de que nos ocupa-
mos, por razdn de sus diversas funciones, se denomina ;
inteligencia pura, imaginacién, memoria y sentidos.
Se llama propiamente cspiritu, cuando forma nuevas
ideas en la imaginacién, 6 se aplica 4 1as ya formadas,
ylaconsideramos apta para realizar estas diferentosope-
raciones, En lo sucesivo tendremos en cuenta la distin-
cién que estos nombres significan. Concebidas ast estas
cosas, el lector atento juzgara de los auxilios que debe
esperar de cada una de esas facultades y hasta donde
Hega el arte para suplir lo que falta en el espiritu del
hombre.

Como la inteligeneia puede ser movida por la imagi-
nacién 4 obrar sobre ella, y 1a imaginacién puede obrar
sohre los sentidos por la fuerza motriz, aplicAndolos 4
los 0: jrtos; y los sentidos, 4 su vez, pueden obrar sobre
la imaginacién, pintando en ella las imégenes de los
cuerpos; y como la memoria — al menos la corporal y
semejante 4 la de los animales — no es distinta de la
imagtnacidn, — si la inteligencia se ocupa de objetos
que nada tengan de corporal y parecido al cuerpo, no
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puede ser auxiliada por aquellas facultades; serd pre-
ciso, por el confrario, para cvitar los obstaculos qgue
pudicran oponer, apartar & los sentidos y despojar 4 la
imaginaeidn, cn cuanto sca posible, de toda impresion
distinta. Pero silainteligencia se propone examinar una
eosa corporal, debe buscar en la imaginaeién la idea
més distinta del objeto. Para facilitar esta labor hay
que mostrar 4 los sentidos externos la cosa misma que
esa idea representa. La pluralidad de objetos no hace
més facil para la inteligencia, la intuicién clara de
cada uno; pero, para extraer algin objeto de esa plu-
ralidad, debemos omitir de nuestras ideas sobre las cosas
todo lo que no exija la atencidn, & fin de que la memoria
pueda retener el resto mas f4ciimente. No es necesario

resentar 4 los sentidos externos las cosas mismas;
Eastan figuras abreviadas con tal no nos induzcan i
orror. El que obscrve bien todos estos preceptos, no
omitira nada en lo relative 4 la primera parte de la
cuestién que nos ocupa.

Pasemos al examen de la segunda parte v distinga-
mos cuidadosamente las nociones de las cosas simples
de las nociones de las cosas compuestas, Veamos en
cuales cabe el error, para guardarnos de ellas, y en
cugles podemos obtener un conocimiento cierto, para
fijarnos exclusivamente en ¢stas. Aqui, como en nues-
tros estudios precedentes, hay que admitir ciertas pro-

osiciones en que no todos convienen; pero poco
importa que se las ¢rea tan imaginarias como los eireu-
los en que los astrénomos trazan los fendmenos, si con
su auxilio legamos 4 determinar los objetos que pode-
mos 6 no podemos gonocer con corteza.

Afirmamos, en primer término, que éstas han de ser
consideradas de otro modo cuando las examinamos en
relacion con nuestra inteligencia, que cuando nos oeu-
paraos de ellas refiriéndonos 4 su existencia real. Consi-
deremos, por ejemplo algtn, cuerpo extenso y figurado;
lo primero que decimos es que él en si es algo uno y
simple, porque no se lo puede llamar compuesto de
corporcidad, extensién v figura puesto que éstas nunca
han existido distintas ni separadas; pero, con relacion
A nuestra inteligencia decimos, que ese cuerpo esta
compuesto de aquellas tres naturalezas, porque las
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hemos percibido separadamente, antes de saber que
se encontraban las tres reunidas en un solo y mismo
objeto. Tratando aqui de las cosas en cuanto son perei-
bidas por la inteligencia, llamamos simples 4 aque-
llas cuyo conocimiento es tan claro y distinto que el espi-
ritu no puede dividirlas de manera que su conocimiento
sea més distinto atn, por ejemplo : la figura, la exten-
sién, el movimiento, ete.: todas las demas cosas las
concebimos como compuestas de las anteriores. Esto
debe entenderse de una manera tan general que ni
siquiera exceptuamos las cosas que & veces ahstraemos
de las cosas simples, como sucege cuando decimos : la
firura es el limite de la extensién, concibiendo como
limite algo mas general que la figura, porque puede
decirse el limite de la duracién, del movimiento, ete.
Aunque la nocién de limite haya sido abstraida de la
nocton de figura, no debe, sin embargo, parecer més
simple que ésta, porque si bien se atribuyr 4 cosas esen-
ciaimente diferentes de la figura, como la duracién, el
movimiento, ete., ha sido necesario abstraerla también
de estas cosas; y, por consccuencia, es un compuesto
de varias naturalezas enteramente diversas 4 las cuales
se aplica por equivoco.

En segundo lugar, dividimos las cosas que llamamos
simples con relacién 4 nuestra inteligencia, en pura-
mente intelectuales, puramente materiales ¥ comunes.
Son puramente intelectuales las cosas que la inteligen-
¢ia canoce por una luz innata y gin el auxilio de ninguna
imagen corporal; existen, ciertamente, algunas de este
género; nos es imposible imaginar ninguna idea corpo-
ral que nos represente lo que es el conocimiento, la duda,
la ignorancia, la accién de la voluntad, que Namaré
eolicién v otras cosas semejantes que conocemos con
tanta realidad y facilidad que para ello nos basta el
haber sido dotados de razén. Son puramente materiales
las cosas que no conocemos més que en los cuerpos,
como la figura, la extensién, el movimiento, ete. Son
comunes las que se aplican, indistintamente 4 lo mate-
rial y 4 lo espiritual, como la existencia, la duracion, la
unidad y otras semejantes. A csta clase deben agregarse
esas nociones comunes que son como lazos que sirven
para unir diferentes naturalezas simples, y sobre cuya
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evidencia descansa toda conclusion, Por ejemplo : Dos
cosas iguales ¢ una {ercera son iguales entre st. Dos cosas
que no pueden referirse de lu misma manera ¢ una fer-
cera, no son iguales. Estas nociones comuncs sen cono-
cidas por la inteligencia pura, 6 por lainteligencia exami-
nandointuitivamentelaimagendelosobjetos matceriales,

En el nimero de las naturalezas simples debemos
contar su privaeién y su negacién en cuanto las com-
prendemos, porque el conocitniento que me hace ver lo
que es la nada, el instante, el reposo no es menos verda-
dero que el que me hace comprender lo que es la exis-
tencia, la duracion, el movimiento. Por este modo de
concebir la cuestién podemos decir que las demas cosas
que conocemos estdn compuestas de esas naturalezas
simples; si afirmo que una ligura carece de movimiento,
diré que mi pensamiento se compone en cierte modo
de la figura y del reposo.

Afirmamos, en tercer lugar, que estas naturalezas
gimples son conocidas por ellas mismas, ¥ que nada de
falso contienen; lo cual veremos facilmente si distin-
guimos la facultad por la que la inteligencia ve y conoce
las cosas de la facultad por la cual juzga afirmativa 6
negativamente. Porque puede ocurrir que pensemos
ignorar las cosas que realmente conocemos; por ejem-

lo, cuando sospechamos que hay en ellas, ademas de
})o que vemnos y alcanzamos con el pensamiento, algo
oculto 4 nuestros ojos, sin que la sospecha tenga fun-
damento. Es evidente que si ereemos no conocer por
completo alguna de esas naturalezas simples nos enga-
Namos; porque si nuestro espiritu adquiere de ella la
més pequelia nocién — y esto es absolutamente nece-
sario puesto que se supone que formamos algin juicie
sobre ella — la conocemos por completo; de lo contra-
rio no seria simple sino compuesta de lo que percibimos
v de lo que creemos ignorar.

Afirmamos, en cuarto término, que la unién de las
cosas simples entre si cs necesaria 6 contingente. Es
necesaria cuando estan tan intimamente unidas las
cosag que no podemos concebir distintamente una cual-
guiera de ellas separada de la otra; asi estdn unidas la

gura v la extensién, el movimiento y la duracién 6
tiempo, ete., porque es imposible concebir Ja figura pri-

18
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vada de extensién ni el movimiente privado de dura-
eibn. Si yo digo : cuatro y tres son siete, la unién de los
elementos que componen este Gltimo namero es nece-
saria, porque no ¢oncebimos distintamente el niimero
siete sin que encierre de una manera confusa el nimero
tres y el niamero cuatro. Por la misma razén, todo lo
demostrado sobre las figuras y sobre los nimeros va
necesariamente, unido 4 la cosa objeto de la afirmacion.
Esta unién necesaria no soélo se encuentra en las cosas
sensibles; por ejemplo, si Sécrates dice que duda de
todo, la conclusion de estas palabras es necesariamente :
por lo menos sabe que duda, ya sabe, pues, que hay
alguna cosa verdadera 6 falsa. Esas conclusiones van
necesariamente unidas 4 la naturaleza de la duda, La
unién es contingente si las cosas no estan ligadas de
un modo inseparable, como cuando decimos: el cuerpo
es animado, ¢l hombre va vestido, ete. Existe un gran
numero de proposiciones entre las cuales hay una unién
necesaria, considerada generalmente como contingente
por no apreciar bien la relacién, asi:Yo existo,luego Dios
existe; y esta otra : Comprendo, luego tengo un espiritu
distinto de mi cuerpo, cte. Finalmente, existen muchas
proposiciones necesarias que invertidas son contin-
gentes, por ejemplo, de mi existencia concluyo con
certeza la existencia de Dios; mas de la existencia de
Dios no se concluye la mia.

Afirmamos, en quinto lugar, que nada podemos com-
prender més all4 de estas naturalezas simples y de las
naturalezas compuestas que con ellas se forman; fre-
cuentemente es més fécil examinar varias unidas que
separar una de todas las demés. Por ejemplo, conozco
un tridngulo, aunque nunca haya observado que en este
conocimiento estan contenidos el del dngulo, el de la
linea, el del ndmero tres, el de la figura, el de la exten-
s16n, etc.; pere no por eso decimos que la naturaleza
del tridngulo estd compuesia de todas esas naturalezas
¥ que son mejor conocidas que aquel puesto que en
él se contienen. En el mismoe tridngulo estdn compren-
didas otras muchas cosas en que no paramos mientes :
la magnitud de los 4ngulos, igual 4 dos rectas, y las rela-
clones inumerables que existen entre lados y ngulos 6
la capacidad del area, etc.
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Afirmamos, en sexto término, que las naturalezas
llamadas compuestas nos son conocidas, ya porque la
experiencia nos las muestra como son, ya porque las
componemos nosotros mismos. Conocemos por expe-
riencia lo que percibimos por los sentidos, lo que apren-
demos de los demés, v, en gencral, todo lo que llega &
nuestro entendimiento, yu del exterior, ya por la con-
templacién que el espiritu realiza de s mismo. El enten-
dimiento no puede engafiarse en ninguna experiencia
si se limita & la infuicion precisa del objeto tal como
lo posee en si mismo 6 en la imaginacion. A veees ocurre
que el entendimiento no erce que la imaginacidn repre-
senta fielmente los objetos de los sentidos, que los sen-
tidos revisten la figura verdadera de las cosas, ni que los
objetos exteriores sean como aparecen; en todos estos
casos estamos sujetos al error, por ejemplo : cuando
nos cuentan una fabula y la creemos real; cuando, ata-
cados de la ictericia, lo vemos todo amarillo porque
tenemos los ojos dr este color, y cuando, sumidos en
proflunda melancolia, miramos como realidades los fan-
tasmas de nuestra extraviada imaginacion. Pero estas
cosas, no engafaran la inteligencia del prudente; reco-
nocerd que lo recibido de laimaginacién ha sido impreso
en ella realmente, mas no por eso afirmard que la ima-
gen ha llegado entera y sin alteracién de los objetos
exteriores 4 los sentidos y de los sentidos 4 la imagina-
¢16n, hasta que lo compruebe de una manera evidente,
Componemos nosotros mismos los objetos que compren-
demos, siempre que abrigamos la ereencia de que hay
en ellos alguna cosa que sin experiencia ninguna nues-
tro espiritu percibe inmediatamente; asi, cuando el
hombre atacado de ictericia se persuade de que es ama-
rillo lo que ve, su pensamiento se compone de lo que la
imaginacién le representa y de lo que deduce de si mis-
mo, s decir : que todo le parcce amarillo, no por de-
fecto del ojo sino porque las cosas que ve son realmente
amarillas. De estas razones inferimos que no podemos
engafiarnos més que cuando nosotros Mismos compone-
mos las nociones que admitimos.

Afirmamos, en séptimo lugar, que esta composicién

uede hacerse de tres maneras : por impulsién, por con-
jetura 6 por deduccién. Componen por impulsién mis
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juicios sobre las cosas los que creen algo sin estar per-
snadidos por ninguna razén y si determinados por un
poder superior, por su libre voluntad, 6 por una dispo-
sicién desnimaginacién. El primermotornuncaengana;
el segundo, rara vez, v el tercoro, casl siempre; pero
el primero no pertencce 4 este tratado porque nocae
bajo las reglas del arte. La composicién se hace por
conjetura cuando del hecho de que el agua, estando
mas alejada del centro que la tierra, estd formada por
una substaneia mas tenue que la de aquella, y el aire,
mas clevado que el agua, es también mas tenue que
ésta — inferimos que mas alla del aire hay una subs-
tancia etérea, muy pura y mucho més tenue que el
aire. Las nociones compuestas de este modo no nos
engafan si no las miramos més que como probabili-
dades vy no afirmamos que son justas. Estas nociones no
nos hacen mds sabios.

Por la induceién podemos compozer noticias de
exactitud indudables, v, sin embargo, esa induccidn es,
4 veces, defectuosa en mas de un aspecto, como ocurre,
por ejemplo, cuando no vi. ndo nada en el espacio ocu-
pado por el aire concluimos que estd vacio, uniendo
errén -amente la naturaleza del vacio con la del espa-
¢io, L.o mismo sucede siempre que de una cosa particu-
lar y contingente deducimos cosa gencral y necesaria.
En nuestra mano est4 evitar ese error; no debemos unir
cosas cuya unién no sea enteramente necesaria, Una
conciusion legitima es la siguiente : la figura estd nece-
sariamente unida 4 la extensién, luego lo que no es
figurado no puede ser extenso.

De todo esto resulta, en primer lugar, que hemos ex-

uesto con claridad y por una enumeracién suficiente
Fo que en un principio habjamos demostrado confusa-
mente y sin arte, 4 saber : que no hay otras vias abier-
tas al hombre para llegar al conocimiento cierto de la
verdad, que la intuicidn evidente y la deducion nece-
garia} ¥ que son esas naturalezas simples de que habla-
mos en la regla octava. Es evidente que la intuicién se
aplica 4 estas naturalezas y 4 las uniones necesarias
que existen entre ellas, y, finaimente, 4 las cosas que el
entendimiento encuentra por una experiencia precisa,
va en sf, ya en la imaginacién. Cuanto & la deduecién,
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de ellatrataremos con extension on las reglag siguientes,

Resulta, en segundo lugar, que no es preciso hacer
ningitin esfuerzo para conocer las naturalezas simples,
porque gon suficientemente conocidas por cllas mismas;
pero cs necesario distinguir unas de ofras y conside-
rarlas atentamente y por separado. Ningan hombre,
por muy obtuso que sea, deja de observar que estando
gentado difiere en algo de cuando est4 de pie; pero no
todos establecen una distineién preeisa entre la natu-
raleza de la posicidn y el resto de lo que se encuentra
contenido en este pensamiento; todos no pueden afir-
mar que la \dnica diferencia consiste en el cambio de
posicién. No est4 demés que hagamos esta observacion
porque los sabios son, por lo general, suficientemente
ingeniosos para volverse clegos ante las cosas cvidentes,
conocidas hasta por los més ignorantes; y esto les suce-
de porquc intentan demostrar, por medio de alguna eosa
més evidente, las que son evidentes por ellas mismas
¥y no necesitan de otras para poner de manifiesto su
evidencia. De este modo los sabios explican otra cosa
distinta de la que se proponen 6 no explican nada.
¢Quién no concibe perfectamente el cambio que se
opera cuando cambiamos de lugar, y quién concebiré la
misma cosa si le decimos : El lugar es la superficie del
euerpe ambiente? (No o8 parccen palabras méagicas, de
una virtud oculta, fuera del alcance del espiritu humano
las palabras de Ios que dicen que el movimiento — cosa
conocida por todo el mundo — es el acio de una potencia
en tanto es potencia? ¢ Quién comprende estas palabras?
¢Quién ignora lo que es el movimiento? Los filésofos,
siguiendo su costumbre bugcan dificultades dende no
las hay € intentan obscurecer las més claras cuestiones.

Las cosas de esa naturaleza no deben explicarse con
ninguna definicién, porque corremos el riesgo de tomar
lo simple por lo compuesto; nos limitaremos & separar-
las de las demds y las examinaremos cuidadosamente
segln las luces de nuestros espiritu,

Resulta, en tercer lugar, que toda ciencia humana
consiste en ver distintamente ¢omo concurren unidas
esas naturalezas simples 4 la composicién de las otras
cosas. Esta observacidn tiene mucha utilidad; cuando
se presenta alguna dificultad, la mayor parte de los

18
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hombres de estudio se detienen en su labor cientifica,
perplejos, no sabiendo & qué clase de pensamientos
deben entregarse y creyendo que es necesario buscar
algan nuevo ser, para ellos desconocide. Por ejemplo,
se les pregunta cual es la naturaleza del imén; y augu-
rando que la cosa ¢s muy ardua y dificil, alejan su espi-
ritu de lo evidente para aplicarlo 4 lo diffeil, y erran-
do por el espacie vacio de las causas, esperan encontrar
por casualidad algo nuevo. El que piensa, por el con-
trario, que nada puede haber en el iman que no esté
compuesto de ciertas naturalezas simples y conocidas
con perfecta evidencia, reune todas las experiencias que
ha conseguido hacer en el iman, y trata de deducir cuél
es la combinacidn de naturalezas simples que produce
los efectos observados. Hallada esa combinacién, puede
decir que ha descubierto la verdadera naturaleza del
imén en la medida que el hombre puede descubrirla por
medio de las experiencias que necesita hacer.

Resulta, en cuarto lugar, que ningiin conocimiento
debe ser considerado mas obscuro que otro cualquiera,
puesto que son todos de la misma naturaleza y consis-
ten cn la composicion de las cosas conocidas por ellas
mismas, y, por tanto, con absoluta evidencia. No es
esta la opinién general ni mucho menos. Los més pre-
guntuosos se permiten dar 4 sus propias conjeturas el
caracter de demostraciones reales, y en las cosas que
ignoran por completo, ereen ver verdades obscuras que
no vacilan en exponer envolviéndolas en ciertas que no
comprenden cllos y mucho menos los que les escuchan.
Los més modestos se abstienen de examinar gran nime-
ro de cuestiones ficiles y muy importantcs para la vida,
porque creen que no estdn al alcance de sus inteligen-
cias; y abrazan las opiniones de los que mas confianza
les inspiran por su talento 6 su saber.

Decimos también que solo se pueden deducir las
cosas de las palabras, la causa del efecto, el efecto de la
causa, lo mismo de lo mismo, las partes, 6 ¢l todo, de
las partes. (Falla el resto.)

Para que nadie pierda de vista el encadenamiento
de nuestros preceptos, dividimos lo que puede sercono-
cido en preposiciones simples y cuestionzs. Por lo que
respecta & {as primeras no damos més preceptos que



REGLAS PARA LA DIRECCION DEL Espimitu 319

los que sirven para preparar el entendimiento de modo
que vea los objetos mas distintamente y los estudic con
més sagacidad; estas proposiciones deben presentarse
por s, ¥ no necesitan ser buscadas. Ellas son ¢l objeto
de nuestras doce primeras reglas, en las cuales erecmos
haber puesto de manifiesto todo lo que de alguna ma-
nera [acilita el uso de la razdén. Entre las cuestiones,
hay unas que se comprenden perfectamente aunque
se gnore la solucién, y du cllas trataremos en las doce
reglas siguientes; y hay otras que no se comprenden
perfectamente, y de ellas nos ocuparemos en otras doce
reglas. Esta division ha sido hecha con el propésito de
no ohligarme & decir Jo que hiciera suponer ¢l conoci-
miento de lo que sigue, ¥ de ensefiar ante todo lo que
creemos debe ser estudio como necesario precedente
del cultivo del cspiritu. Hay que tener en cuenta que
entre las cuestiones que se comprenden faeilmente no
colo-amos mas que wquellas en que percibimos distin-
tariente estas tres cosas @ cn ué signos puede ser cono-
cido lo que buscamos, cuando se presenta; de qué debe-
mos dedncirlo cou toda precision, y cémo hay que pro-
bar qu¢ de las dos cosas una depende de tal modo de la
otra que no puede cambiar 12 una sin que cambic Ia
otra. De cste modo tendremos todas las premisas, y sélo
necesitaremos enseiiar la mavera de encontrar la con-
clusién, manera que consiste no en deducir una cosa
cualquiera de una cosa simple (ya hemos dicho que esto
vodia hacerse sin preceptos), sino en separar cuidado-
samente una cosa que depende de otras wmuchas unidas.

Como semejantes cucstiones son consideradas como
abstractas y no se encuentran nas que en la aritmética
4 en la geometria, pareceran poco atiles & los que no
conocen estas ciencias. Les advierto, sin ernbargo, que
es preciso ejercitarse mucho tiempo en aprender cste
método, si desean comprender perfectamente la parte
siguicnte de este tratado, en el cual me ocuparé de Jas
otras cuestiones.
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REGLA XIII

Cuando comprendemos perfectamente una cuestién, es necesario
abstraerla de toda concepcibn superflua, reducirla &4 sus mas
simples elementos y subdividirla en tantas partes como sea
posible, por medic de la enumeracién.

Los dialécticos al ensefiar las formas de los silogis-
mos suponen conocidos los términos y la materia del
silogismo. Nosotros exigimos ante todo que la cuestion
sea comprendida perfectamente. Los dialécticos dis-
tinguen dos términos extremos y un medio. Nosotros
consideramos la cuestién de este modo : en toda cues-
tién hay algo desconocide porque de lo contrario seria
inutil la cuestién; este aigo desconocido debe ser desig-
nado de alguna manera, porque sino no sabriamos lo
que ibamos & buscar; la designacidén debe formarse con
alge conocido. Todo esto lo encontramos hasta en las
cuestiones imperfectas; pero para que la cuestion sea
perfecta, exigimos que sea completamente determi-
nada, de suerte que no busquemos nada més de lo que
puede deducirse de las nociones dadas; por ejemplo, si
me preguntan lo que se infiere acerca de la naturaleza
del imé4n, teniendo en cuenta las experiencias de Gil-
bert, sabemos perfectamente lo que hemos de investi-
gar porque el objeto est&4 completamente determinado.
Para mayor claridad pongamos otro ejemplo; me pre-

ntan lo que pienso sobre la naturaleza del sonide
ggspués de examinar los siguientes datos para que con
referencia & cllos emita mi opinidn : tres cuerdas, A, B
y C, tienen un sonido igual; la cuerda B es dos veces
més graesa que la cuerda A, pero de una misma lon-
gitud y estirada por doble peso; la cuerda G, menos
grucsa que la cuerda A, es dos veces mas larga y su
tirantez es ocasionada por un peso cuatro veces mayor,
ete, Por estos cjemplos comprendemos que las cues-
tiones imperfectas pueden reducirse 4 perfectas, como
axplicaremos ampliamente en lugar oportuno; vemos,
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ademés, de qué modo hay quc observar esta regla

ara separar de toda concepcion superflua la difieultad
Eien comprendida, y para abstraerla hasta el punto de
no pensar que estudiamos tal 6 cual objeto; asi, cuando
nos determinamos al examen de una experiencia con-
creta sobre el iman, nos ser4 facil alejar nuestro pensa-
miento de las demés experiencias.

Es preciso simplificar la dificultad todo lo posible,
segtn las reglas quinta y sexta, y dividirla, segin la
regla séptima. St examino el imén refiriéndome 4
varias experiencias, recorreré éstas una por una. Si
estudio la naturaleza de] sonido, en la forma del ejem-
plo mencionado, compararé primero las cuerdas A y B,
después A y G, etc., & fin de abarcar luego el todo en
una enumeracion suficiente. Estas tres reglas (quinta,
gsexta y séptima) son las dnicas que la inteligencia
pura debe observar cn toda proposicion, antes de lle-
gar & la ultima solucién. No olvidemos que también
necesitara las once reglas que siguen. La toreera parte
‘de este tratado exphcard claramente la ienera de
verificarse esas diversas operaciones.

Entendemos por cuestiones todas las cosas cn que
se encuentra lo verdadero 6 lo falso. Enumeraremos
sus diferentes clases para determinar lo que debemos
hacer relativamente 4 cada una.

Ya hemos dicho que cn la mera intuicién de las cosas
simples 6 compuestas, no cabe error; consideradas asi,
estas cosas no se llaman cucstiones, pero toman éste
tan pronto como sobre ellas formamos un juicio deter-
minado. Gon efecto, no sélo incluimos entre las cuestio-
nes las preguntas que nos hacen los demas; cuestion
es la misma ignorancia, 6 mejor dicho, la duda de
Sécrates, cuando interrogdndose por vez wprimera,
quiso saber si dudaba de todo y terminé por hacer una
afirmacién. Buscamos las cosas por las palabras, las
causas por los efectos, los efectos por las causas. el
todo por las partes y por una de éstas todas las demaés.

Decimos que buscamos las cosas por las palabras
siempre que la dificultad consiste en la obscuridad del
lenguaje. La mayer parte de las cuestiones controver-
tidas por los sabios son cuestiones de palabras; no
tengamos tan mala opinién de los grandes talentos, que
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creamos desatinada su conceprién de las cosas, siempre
que no las explican en términes bastante claros. Por
ejernplo, cuando llaman lugar & la superficie de un
cuerpo ambiente, no es que tengan del lugar una idea
falsa, sino que abusan de la palabra lugar que significa
una naturaleza simple, conocida por si sin necesidad
de definicién, en cuya virtud se dice que una cosa estd
agui & alli, ¥ que consiste en cierta relacién del objeto
con las partes del espacio extenso. De esa naturaleza,
impropiamente han dicho algunos -— al ver que se da
el nombre de lugar 4 una superficie ambiente — que es
el mismo Jugar considerado en si. Estas cuestiones son
tan frecuentes que si los fil6sofos se pusieran de acuerdo
en lo relativo 4 la significacién de las palabras, cesa-
rian casi todas sus discusiones

Buscamos las causas por los efectos siempre que tra-
tamos de descubrir si una cosa es y como es. (Falla el
resto.)

Cuando se nos presenta & resolver alguna cuestibn,
ocurr¢ frecuentemente que no observamos 4 qué
género pertenece, ni si hay que buscar las cosas por las
palabras, las causas por los efectos, ete. Me parece
superfluo enfrar en mas detalles sobre este punto,
porque scrd més breve y més itil examinar por orden
todo lo que hay quo hacer para llegar 4 la solucién de
cualquier dificultad.

Dada una cuestidn es preciso, en primer lygar, com-
prender distintamente e? objeto,

Algunos se apresuran demasiado en sus investiga-
ciones, aplicando 4 }a solucidon de las cuestiones pro-
puestas un eriterio incierto y sin saber cudles son los
signos por los que han de reconocer la cosa buscada si
se presenta, Se parecen los que eso hacen al criado uue,
enviado & algun sitio por su schor, se tomara tal prisa
por obedecer que saliera corriendo por la calle, antes
de recibir las ordenes de su amo y de saber 4 donde se
le enviaba.

Aunque cn toda cuestién debe haber algo descono-
cido (de lo contrario seria inutil la cuestidn) es preciso,
sin embargo, que lo desconocido sea designado por
condiciones tan precisas que nos determinemos &
investigar la cosa que buscamos y no otra que aun
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siendo desconocida no nos interese. Al examen de estas
condiciones hemos de dedicarnos primeramente. Este
examen se refiere 4 cada una de esas condiciones por
separado, investigando cuidadosamente hasta qué
punto el objeto de la cuestién esté limitado por cllas.
Cuando se trata de determinar una cuestién el espiritu
del hombre incurre por lo general en un doble error :
abarca mas de lo que le ha sido dado, & omite alguna
cosa. Para evitar este doble crror hemos de observar
los preceptos que acabo de exponer.

Hay que guardarse de suponer més cosas y més
ositivas de las que nos ban sido dadas para llegar 4
a solucidn, prineipalmente en los enigmas, en todas las

cuestiones artificiosamente inventadas para dejar
perplejo el espiritu, ¥ & veces en aquellas ofras en que
para hallar 1a solucién sc establece como cierta alguna
cosa de que nos ha persuadido una opinién inveterada,
mas no una razén cierta. Por ejemplo, si después de
las obscrvaciones que se han hecho relativamente 4 los
astros, investigamos lo que podemos afirmar como
clerto sobre sus movimientos, no debemos admitir
gratuitamente como los antiguos que la tierra cstd
mmoévil y colocada en el centro del universo, porque
desde nuestra infaneia nos ha parecido que estaba asi;
es preciso poner esta creencia tradicional en duda para
examinar lo quc podemos considerar como cierto en
este punto.

Pecamos por omisién cuando no nos fijamos en
alguna condicién requerida para la determinacion de
una cuestifn, ya porque se encuentre expresada en la
cueslion misma, ya porque no paremos mientes en
ella aunque podamos conocerla; por ejemplo, cuando
buscamos el movimiento continuo, no el de la natura-
leza como el de los astros, sino un movimiento ereado
por el arte humano — descubrimiento que algunos han
creido posible, pensando por una parte, que la tierra da
vueltas perpetuamente alrededor de su eje, y, por otra,
que el iman retiene todas las propiedades de la tierra;
v esperando que para ese descubrimiento basta una
piedra que se mueva circularmente y comunique al
hierro su movimiento y sus demés cualidades. Aunque
obtuvieran éxito en sus experimentos los que tal cosa
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intentan, no producirian artificialmente el movimiento
continuo, sino que se aprovecharian del que existe en
la naturaleza, del mismo modo que si en la corriente de
un rio colocaran una rueda de manera que nunca de-
jara de dar vueltas. Es decir, que los que intentan re-
golver el problema del movimiento continue han omitido
una condicién requerida para determinar la cuestion.

Cuando la cuestion ha sido comprendida suficien-
temente es preciso ver en qué consiste la dificultad gue
encierra 4 fin de separarla de lo que la rodea y resol-
verla con mayor facilidad.

No basta siempre comprender una cuestién para
saber donde est4 la dificultad que contiene; es necesa-
rio reflexionar en cada una de las cosas que forman el
objeto de la cuestidn, y si hallamos algo facil de ¢ono-
cer, separarlo, y asi tendremos la proposicion separada
que uniremos 4 lo que buscamos.

Lo verdaderamente importante es recorrer por
orden lo que estéa contenido en la cuestién dada; recha-
zar lo que con toda evidencia no nos parezca que sirve
4 nuestro propoésito, retener lo que nos parezca nece-
sario, y someter lo dudose &4 un examen maés atento.

REGLA XIV

La misma regla debe ser aplicada 4 la extensién real de los cuerpos;
¥ es necesario representarla completa 4 la imaginacién por medio
de figuras claras; de este modo serd mucho mejor comprendida
por la inteligencia.

Para servirnos debidamente del concurso de nuesira
imaginacién, hemos de haecer notar que cuando dedu-
cimos alguna cosa desconocida de otra ya conoeida, no
encontramos por esto una nueva especie de ser, sino
que ¢l conocimiento que antcs poselamos se extiende
hasta ¢l punte de hacernos ver gue la cosa buscada
participa en cierte modo de la naturaleza de las cosas
que encierra la proposicién, Por ejemplo : 4 un ciego
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de nacimiento ningtn argumento le dara las ideas que
de los colores recibimos por los sentidos; pero si el
ciego na es de nacirmiento, y, aunque ha visto los colo-
res fundamentales, no vié los mixtos é intermedios,
puede represcentarse, por la deduceién fundada en la
semejanza, oz colores que no ha visto. Por la misma
razdn, si en ¢l iman existe alge que en nada se parezca
4lo que nuestra inteligencia ha percibido, nunea podre-
mos llegar 4 su conocimiento por medio del razona-
miento, porque nos serfan precisos nuevos sentidos 6
una inteligencia divina. Todo lo que en este respecto
puede hacer el espiritu humano lo ereemos hecho si
percibimos distintamente la combinacién de seres 0
naturalezas ya conocidas que produce los mismos
efectos que el iman. Sea cual sea la diferencia del
objeto, por la misma idea c¢s por la que conocemos
todos estos seres ya conocidos : la extensién, la figura,
el movimiento, y otros semcjantes cuya enumeraecion
serfa inutil. La figura de una corona la imaginamos
siernpre del mismo modo, sea de ero, sea de plata. Esta
idea general pasa de un sujeto & otro por medio de una
simple comparacién por la gque afirmameos que cl objeto
buscade es, en cierto sentido, semejante, idéntico 6
igual 4 la cosa dada. En todo razonamiento, conocernos
la verdad precisamente por una comparacién. Por
ejemplo : todo A es B, todo B es C; al afirmar, comao
consecuencia, que todo A es G, comparamos la cosa
huscada v la cosa dada, A y G, v establecemos que son
iguales 4 B. Como las formas del silogismo — ya lo
hemos dicho — no ayudan 4 conocer la verdad de las
cosas, el lector hara bien rechazédndolas por completo
v persuadiéndose de que todo conocimiento que no se
adquicre })or la intuicién pura y simple de un objeto
individual, se adquiere por la comparacién de dos 6
mas chjctos entre si, Casi Loda la industria de la razon
hwnana consiste en preparar esta operacién. Conando
¢s clara y simple no hay necosidad de ningfn artificio,
porque bastan las luces naturales para percibir la ver-
dad que ella nos descubre. Observemos que las com-
paraciones son simples y claras, cuando la cosa bus-
cada v la cosa dada participan igualmente de cicerta
naturaleza. Todas las demés comparaciones no nece-
19
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sitan preparacion més que porgue esa naturaleza
comin no se encuentra igualmente en los dos térmi-
nos, sino segun ciertas relaciones ¢ proporciones en que
va envuelta. La labor principal de la industria humana
consiste en reducir estas proporciones 4 un punto en
que se vea claramente la ignaldad que existe entre lo
conocido ¥ lo que se busoa.

No perdamos de vista que sélo pueden ser reducidas
4 esta lgualdad las cosas que llevan consigo el méas 6 el
menos — cosas comprendidas bajo la denominacién
de magnitudes. Como — segin la regla precedente —
hemos abstraido los términos de la dificultad, nos ocu-
paremos tnicamente de las magnitudes en general.

No podemos servirnos aqui de la inteligencia pura
exclusivamente, sino de la inteligencia ayudada por
las figuras impresas en la immaginacién, porque lo que
se dice de las magnitudes en general es posible referirlo
4 alguna magnitud en particular.

De donde deducimos que nos sera muy util aplicar
lo que se dice de las magnitudes en general 4 la especie
de magnitud que nuestra imaginacibn se represente mas
facil y distintamente.

Esta magnitud es la extensioén real de un cuerpo. Ya
hemos dicho en la regla duodécima que la imaginacién
con las ideas que en ella existen no es otra cosa més
que el verdadero cuerpo real extenso y figurado; por
otra parte, cn ningun sujeto se ven tan distintamente
fas diferencias de proporciones, porque, aunque una
cosa sea calificada de més 6 menos blanca que otra, un
sonido de mas & menos agudo, etc., no podemos definir
exactamente si el excedente esta en proporcién doble
6 triple, sino por cierta analogia 4 la extensién del
cuerpo figurado. Tenemos por cierto y seguro que las
cuestiones perfectamente determinadas, no contienen
mas dificultad que la que consiste en descubrir la me-
dida proporcional de la desigualdad; y que todas las
cosds en que encontremos precisamente esta dificultad,
pueden y deben ser separadas de cualquier otro sujeto,
y referidas 4 la extension y 4 las figuras. De ello vamos
a tratar exclusivamente hasta la re%la quinta.

Deseariamos aqui un lector aficionado exclusiva-
mente 4 los estudios matematicos y geométricos, aun-
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que preferimos que los lectores nunca se hayan ocu-
pado de ellos, & que hayan aprendido estas ciencias
por el método vulgar. Las reglas que voy 4 exponer son
de m4és facil uso para aprender las ciencias — 4 cuyo
conocimiento bastan plenamente — que para otro
intento cualquiera; y es tan grande su utilidad para
adquirir una ciencia més alta, que no temo decir que
esta parte de nuestro método no ha sido inventada
para resolver problemas matemadticos, sino que el cono-
cimiento de las mateméticas, es necesario inicamente
para ejercitarse en la practica de este método. Nada
supondré que no sea conocido por une mismo y no esté
al alcance de todo el mundo; pero el conocimiento cien-
tifico adquirido por la generalidad estd obscurecido,
sino por errores evidentes, al menos por un gran nimero
de principios equivocos y mal concebidos que en lo
sucesivo trataremos de corregir.

Por extension entendemos, todo lo que tiene longi-
tud, anchura y profundidad, sin investigar ahora st se
trata de un cuerpo verdadero 6 solamente de un espa-
cio, No creo que sea necesaria mayor expleacién por-
gug nada percibe nuestra imaginacién con més facili-

ad.

pesar de eso, los sabios se sirven con frecuencia de
distinciones tan sutiles que apagan las luces naturales
v encuentran tinieblas en las cosas que comprenden en
seguida los mas ignorantes. A esos sabios advertimos
que por extensién no entendemos, algo distinto ¥
separado del sujeto y que no reconocemos los seres
filoséficos que nuestra imaginacién no puede percibir
realmente. Aunque alguno sea capaz de persuadirse
de que, si reducimos 4 la nada lo extenso de la Natu-
raleza, la extensién puede existir por si sola, resultara
que para esta concepeitén no se ha servido de una idea
corporal, sino de la intcligencia que ha formade un
Juicio falso. Y el que tal piense, reconocera lo que deci-
mos st reflexiona atentamente en la imagen de csa
rxtension, la cual no podra representarse en la imagi-
nacion por muchos esfuerzos que haga; observara que
10 la percibe separada de un sujeto y que la imagina
de made distinto al de pensarla. Los seres abstractos
{3ca cual sea la opinibn que lu inteligencia forme sobre
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ia verdad de la cosa) no se presentan nunca 4 la ima-
ginacién separados de todo sujeto.

Como de aqui en adelante no haremos nada sin el
auxilio de la imaginacién, importa distinguir cuidado-
samente la idea que & nuestra inteligencia debe repre-
sentar cada palabra.

Por eso nos proponemos examinar estas tres mancras
de hablar : la extensidn ocupa el lugar, el cuerpo tiene
extension, y la extension no es el cuerpo.

La primera muestra como se confunde la extension
con lo que tiene extensién. Cuando digo : la extensidn
ocupa el lugar, concibo la misma cosa que cuando digo :
lo que tiene extension ocupa el lugar. Y, sin embargo, no
se sigue de aqui que sea mejor, para evitar el equivoco,
servirse de cstas palabras : lo que tiene extension, porque
no expresarian con bastante claridad lo que nosotros
concebimos, es decir, que un sujeto cualquiera ocupa
el lugar porque tiene (el sujeto), extension; tal vez
entendicra alguno, si empledramos aquellas palabras
que lo que tiene extension es un sujeto ocupando el lugar,
O como si dijéramos @ un ser animado ocupa el lugar.
Esa cs la razén por la cual hemos dicho que trataria-
mos aqui de la extensién mas bien gue de lo que tiene
extension, aunque creemos que la extensién debe ser
comprendida por lo que tiene extensién, y tomada en
este sentido.

Un cuerpo tiene extension. Aunque entendamos que
en esta frase, la extensién significa una cosa distinta
del cuerpo, no nos formamos en la imaginacidon dos
ideas distintas, la una del cuerpo y la otra de la exten-
8ion, sino una sola, la de un cuerpo que tiene exten-
sion, En el fondo, es como s1 dijéramos : lo que tiene
exiension tiene extension; lo mismo se puede afirmar
de todo ser que no existe sino en otro y no es compren-
dido sin un sujeto; no ocurre cso con log seres que se
distinguen realmente de los sujetos. Si digo, por ejem-
plo : Pedro tiene riguezas, la idea dec Pedro cs diferente
de la de riguezas; y si digo : Pablo es rico, me imagino
cosa distinta de la que me imaginaria si dijera ; El
rico es rico. La mayor parte de los hombres de estudio
no observan esta diferencia, y piensan erréneamente
que la extension contiene algo distinto de lo que tiene
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extension, del mismo modo que las riquezas de Pablo
son cosa distinta de Pablo.

La extension no es un cuerpo. La palabra extensién,
en el sentido que se le da en esta frase, no corresponde
en la imaginacién & ninguna idea particular; pero esa
frase es producto de la inteligencia pura que tiene la
facultad de distinguir separadamente los seres abstrac-
tos de esta cspecie. El concchir asi la extensién es
muy inclinado al error, porque no obhservando que la
extensién tomada en aquel sentido no puede ser conce-
bida por la imaginaeién, los que asi quieren coneebirla
se forman de ella una verdadera idea; y como esta idea
implica necesariamente la concepcidén del cuerpo, si
dicen que la cxtension asi concebida no es un cuerpo,
tropiczan sin saberlo con esta proposicién : la misma
cosq es un cierpe al mismo tiempo que no lo es,

Emporta mucho distinguir bien las enunciaciones en
las cuales las palabras extension, figura, niimero, super-
ficte, linea, punto, unidad, y otras scmejantes, ticnen
una significacién tan rigurosa que excluyen cosas de
que en realidad no son distintas, como cuando se dice :
la extensidn ¢ la figura no es un cuerpo, el nimero no es
la cosa contada, la superficie es el limite de un cuerpo, la
linea es el limite de la superficie, el punio es el limite de
la linea, la unidad no es una cantidad, ete. Todas estas
proposiciones y otras somcjantes deben ser apartadas
de la imaginacién aunque contengan algunas ver-
dades. Por eso en lo sucesivo no trataremos de ellas.

En todas las deméas proposiciones cn que las palabras
mencionadas en el parraflo anterior, aunque conserven
la misma significacién ¥ se empleen haciendo abstrac-
eién de todo sujeto, no excluyan ni nieguen cosas de
las cuales no son realmente distintas, podemos y debe-
mos servirnos del auxilio de la imaginacién, porque,
aun cuando la inteligencia no atienda 4 lo expresado
por la palabra, la imaginacién se representara una ver-
dadera idea de la cosa, &4 fin de que la inteligencia
dirija su atencién & las deméas condiciones que no han
sido expresadas por la palabra, y no crea que han sido
excluidas. Por ejemplo : supongamos, tratandose de
niimeros, un sujeto mensurable por varias unidades, y,
aunque nuestra inteligencia no reflexiona al pronto mas
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que en la pluralidad del sujeto, cuidemos mucho de
que no termine por asentar alguna conclusién que haga
suponer quc la cosa contada ha sido excluida de
nuestra concepcién, como huacen los que atribuyen al
numero propiedades muravillosas, en las que no cree-
rian con tanta f¢ si no concibieran ¢l nimero como
distinto de la cosa contada, Si se frata de figuras,
supongamos un sujeto figurado y extenso; si de un
cuerpo, pensemos que lo examinamos en su longitud,
anchura y profundidad; si de una superficie, conci-
bamosla larga y ancha omitiendo la profundidad aun-
que sin negarla; si de una linea, supongamosla larga
@nicamente; si de un punto, lo consideraremos como
ser, omitiendo cualquier otro caracter.

Aunque desenvuelvo ampliamente estas ideas, como
la mayor parte de los espiritus estan tan llenos de pre-
juicios, temo quc s6le muy pocos encontrardn muy
corta la explicacién de i pensamiento 4 pesar de la
longitud de mis razonamientos.

Hasta la Aritmética y la Geometria, las més ciertas
de todas Jas ciencias, nos engafan en este respecto.
{Quién es el calculador que piensa, no séle que los
mimeros son abstraidos de todo sujeto por la inteligen-
cia, sino que es preciso distinguirlos realmente de ella
por la imaginacion? s Quién es el gedmetra que no mez-
cla con la evidencia de su objeto principios contra-
dictorios, cuando juzga que las lineas no tienen anchura
ni las superficies profundidad y, sin embargo, com-
pone las unas con el auxilio de las otras sin observar
que esa linea cuyo movimiento cngendra una super-
ficie es un verdadero cuerpo, v la %ue no tiene anchura
no es mas que un modo del cuerpo? Para no detenernos
demasiado en estas observaciones expondremos de
qué manera debe ser concebido nuestro objeto y demos-
traremos con toda la posible facilidad lo que en este
sentido hay de verdadero en la Aritmética y en la
Geometria. "

Nos ocupamos de un objeto que tiene extensién, no
considerando en 8l mas que esta extensién, y prescin-
diendo de la palabra cantided, porque hay glésofos
tan sutiles que establecen distinciones entre la canti-
dad y la extensién. Suponemos que todas las cuestiones
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han sido llevadas & un punto en que el fnico objeto
consiste en buscar cierta extensién compardndoia con
otra ya conocida. Como no aspiramos al conocimiento
de un nuevo ser, sino solamente 4 reducir las propor-
ciones, por embrolladas que parezecan, 4 ese punto en
que lo desconocido se encuentra por lo conocido, todas
las diferencias de proporciones que puedan existir entre
1os demés sujetos, es posible hallarlas entre dos 6 més
extensiones. Para conseguir este fin nos basta conside-
rar en la extensifn, los elementos que pueden ayudar-
nos 4 exponer las diferencias de las proporciones. Es os
elementos se presentsin en niimero de tres : dimengion,
unidad v figura.

Por dimension entendemos el modo y razén segiin los
cuales un sujoto es considerado como mensurable; de
suerte que las dnicas dimensiones del cuerpo no son la
longitud, la anchura y profundidad. La pesadez es la
dimension segim la eual los sujetos son pesados; la
velocidad es la dimensién del movimiento; y asi una
infinidad de modos semejantes, La divisidn en varias
parts iguales — lo mismo si es real que intelectual — es
propiamente una especic de dimension, aunque haya
alguna diversidad en la significacién de la palabra. Con
efecto : si consideramos las partes relativamente al
todo, decimos que contamos; si consideramos el todo
dividido en partes, lo medimos; por ejemplo : madimos
tos siglos por los afios, por los dias, por las horas y por
los minutos; pero si contsmos los minutos, los dias y
los afios, terminamos por completar o suma de los
siglos.

De lo anterior resulta con toda evidencia que en un
mismo sujeto puede haber infinidad de dimensiones
diferentes, que si bien nada afiaden 4 las cosas en que
se encuentran, deben ser consideradas de igual manera,
lo mismo si tienen un fundamento real en los sujetos,
gue si son una invencién de nuestro espiritu, La pesa-

ez de los cuerpos, la velocidad del movimiento, la
divisidn del siglo en afios ¥ dias, son cosas reales; pero
la division del dia en horas y minutos nada tiene de
real. Y pudiéramos citar muchos ejemplos como éste,
Sin embargo, todas esas cosas son idénticas, si las con-
sideramos desde el punto de vista de la dimensién
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como debe hacerse aqui y en las ciencias matematicas.
\ los fisicos corresponde examinar si las dimensiones
tnventadas por el espiritu tienen fundamento real.

Esta consideracién arroja gran luz sobre ia Geome-
tria, porque la mayor parte de sus cultivadores conci-
ben erréneamente en esta ciencis tres clases de can-
tidades : la linea, la superlicie y el cuerpo. Ya hemos
diche que la linea y la superficte no son perceptibles
&'la concepcibn, en cuanto son distintas del cuerpo 6
una de otra; pero si las consideramos simplermente
como abstraidas por la inteligencia, no podremos afir-
" mar que sean especies distintas de cantidad, del mismo
modo que no podemos afirmar que el animal y el ser
viviente son en el hombre diferentes especies de subs-
tancia. Las tres dimensiones del cuerpo, longitud, an-
chura y profundidad, no difieren més que en el nom-
bre. Aunque no carezcan de fundamento real en toda
cosa que tenga extensidn las considerames como fie-
olones de la inteligencia lo mismo que & otras muchas
de que no se habla tanto. Por ejemplo : 81 queremos
medir exactamente un tridngulo, es preciso conocer
tres de sus elementos ; tres lados, dos lados y un éngulo,
dos angulos y el area, ete.; si se trata de un trapecio
hay que conocer cinco cosas; si de un tetraedro, seis,
etc. Todas estas cosas pucden llamarse dimensioens;

ero 4 fin de escoger zqui las que més ayoden 4 la
mmaginacién nunca abrazamos més de una 6 dos aun-

ue en la proposicién que nos ocupe existan otras. Las
gividimos para dirigir nuestra atencién & muy pocas
a la vez v 4 todas sucesivamente,

La Unidad es — como ya he dicho en otra Ingar —
aquella naturaleza de que deben participar igualmente
todas las cosas que se comparan entre si. Cuando ¢n una
cuestién no hay alguna unidad determinada, podemos
adoptar una de las magnitudes dadas 6 cualquier otra
magnitud, y ella serd4 la medida comin & todas las
demds; consideramos que tiene tantas dimensiones
eomo términoes se comparan; y la concebimos como
algo extenso, haciendo abstraccidén de sus demés carae-
teres (y entonces vendra 4 ser lo mismo que el punto de
{os gedmetras, cuando por su movimiento componen la
ltnea), como una linea, 6 como un cuadrado.
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En cuanto 4 las figuras, ya hemos dicho que sélo por
ellas podemos formar ideas de todas las cosas. De sus
mil diversas clases, emplearemos las que expresen més
facilmente todas las diferencias de relaciones y pro-
porciones, Dos clases de cosas se comparan entre si :
cantidades y magnitudes; v para representarlas 4
nuestra inteligencia tenemos dos ¢lases de figuras. Asi:

los puntos ,, que designan un niUmero de trifn-

El padre,

gulos, el arbol genealbgico ete.,

cl hijo, Ia hijja,

son figuras destinadas 4 representar, cantidades; y
las figuras continuas y no divisibles, como un trién-
gulo, un cuadrado, etc,, representan magnitudes.

Antes de exponer las figuras que hemos de emplear
en este tratado, nos ocuparemos de las relaciones que
pueden existir entre los seres dc la misma especie,
relaciones que se reducen 4 dos principales : el orden y
la medida. Para descubrir el orden hace faita cierta
habilidad — como se ha visto en todas las partes de
este tratado — en tanto que para conocerlo una vez
encontrado no existe la menor dificultad; nuestro espi-
ritu — segin la regla séptima — puede facilmente
recorrer cada una de las partes ordenadas, porque en
estas relaciones los términos 8¢ enlazan directamente,
sin necesidad de intermedio, como ocurre en las medi-
das. Reconozeo el orden que existe entre A y B, con-
siderando estos dos términos; en cambio no reconozco
la proporcién de la magnitud entre dos y tres, si no
reconozco un tercer término, la unidad, que es la me-
dida comun de los otros dos.

Los magnitudes continuas — por medio de una uni-
dad artificial, ya que no natural — pueden reducirse
& la pluralidad (& veces todas; y siempre, parte de
ellas por lo menos) y esta pluralidad puede ser dis-
puesta con tal orden que la dificultad consistente en
el conocimiento de la medida no dependa més que de

1%,
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lz inspeccién del orden — progreso de utilidad extra-
ordinaria en la investigacién.

De todas las dimensiones de magnitud continua, las
que mas distintamente concebimos son la longitud y
la anchura. No debemos de fijar Ia atencién en varias
4 la vez, sino comparar dos que difieran entre st; y si
hay mas dimensiones dilerentes que comparar lo hare-
mos sucesivamente, cuidando muche de no observar
més de dos al mismo tiempo.

De lo dicho concluimos que es preciso abstraer las
proporciones tanto de las figuras de que se ocupan espe«
cialmente los gedmetras, como de cualquier materia
que tratemos; que para esta operacién basta conservar
las superficies rectilineas y rectangulares 6 las lineas
rectas que también llamamos figuras porque nos sirven
tanto como las superficics para representar un sujeto
que tiene realmente cxtensién, eomo ya dijimos en
otro sitio; y, finalmente, que por esas mismas figuras
debemos representar lo mismo las magnitudes conti-
nuas que la phluralidad 6 el nimero. El arte humano no

uede inventar nada mas sencillo para exponer todas
as diferencias de las relaciones.

REGLA XV

Es de gran utilidad trazar estas figuras y presentarlas a los sentidos
externos 4 fin de conservar la atencidn en el espiritu.

La forma de trazar estas lineas para que al contem-
plarlas se reflexione nuestra imaginacion més distin-
tamente, es tan sencilla, que ella misma se explica.

Representaremos la unidad de tres maneras : por un
cuadrado 3, si la consideramos larga y ancha; por una
linea ———, si sélo la consideramos larga; y por un
punto e, si la consideramos como componente de la
pluralidad. De cualqmer modo que nos la represente-
mos y la concibamos, comprenderemos que es un sujeto
que tiene extensién en todos sentidos y que es suscep-
tible de infinidad de dimensiones.
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Para representar Jos términos de una proposicién,
en los cuales tememos que examinar al mismo tiemf)o
dos magnitudes diferentes, trazaremos un recténgulo,
cuyos dos lados serdn las magnitudes propuestas, de

esta manera *

si son inconmensurables (1) con la uidad, de esta otra

4 de la siguiente 8 8 8 si son comensurables, sin afiadir
nada, 4 menos que se trate de una pluralidad de uni-
dades,

Sino examinamos més que una magnitud, represen-
taremos la linea por un rectangulo, uno de cuyos lados
seré la magnitud propuesta, y el otro Jaunidad, de esta

manera o, v lo mismo se hace siempre que

la misma linea deba se_ somparada con una superficie
cualquiera; seré representada por unalongitud ——,
8i la consideramos como inconmensurable, 6 de este

otro modo ¢ & e e , si es una pluralidad.

REGLA XVI

Cuanto 4 las dimensiones que no exigen la atencién inmediata del
espiritu, aunque sean necesarias para la conclusidn, es més Gtil
designarlas con figuras cortas que con figuras enteras; de este
modo no se equivocard la memoria y el pensamiento no se verd
obligado 4 dividirse para retener aquellas dimensiones, mientras
se aplica 4 la investigacién de las ofras.

Ya hemos dicho que delasinnumerables dimensiones
que podemos representarnos en la imaginacibn, séle

(1) El texto latino dice commensurebiles, pero debe leerse in-
commensurabiles. El error salta 4 la vista comparando los signos.
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dos debemos considerar al misme tiempo por una mi-
rada & por una intuicion; pero importa mucho retener
tas demas de tal suerte que se presenten eon facilidad
al espiritu siempre quelas necesitemos. Con este objeto
ha sido creada la memoria por la naturaleza Pero
como csta facultad est4 sujeta & frecuentes equivoca-
ciones, para no vernos obligados & emplear parte de la
atencidn en renovar la memoria micntras otros pensa-
mientos ocupan el espiritu, la industria bumana ha
inventado el uso de la escritura.

Con la ayuda de esta invencién nada confiamos 4
la memoria; antes bien, abandonando nuestra imagi-
nacién 4 las ideas presentes, trazamos sobre el papel lo
que es preciso retener, por medio de figuras muy cortas,
para que después de examinar cada cosa por separado,
segimq]a regla novena, podamos, segunlareglaundécima,
recorrerlas todas con uno mvimiento rapido del pensa-
miento y abarcar 4 la vez el mayor nimero posible,

Lo que tengamos que considerar como unidad para
la solucién de la cuestion, serd expresado por un signo
tnico que se puede representar ad libitum; pero para
mayor facilidad nos scrviremos de letras minisculas
a, b, ¢, etc., que expresaran las magnitudes ya conooi-
das, y de maydsculas A, B, C, que designarén las magni-
tudes desconocidas; ¥ coloraremos las cifras 1, 2, 5, 4,
etc,, ya & la cabeza de cstos signos, ya 4 continuacién,
segin se quiera indicar ¢! ndmero de magnitudes 6 el
mamero de relaciones que encierran, Por ejemplo, si
ederibo 2 a3, es lo mismo que si digo : doble de la magni-
tud representada por a, que contiene tres relaciones.

Por cste procedimiento economizaremos palabras y
eonseguiremos ailgo de extraordinaria importancia :
presentar los términos de la dificultad simplificados
reducidos & lo que son en sf, de tal modo, que sin omi-
tir nada atil, nada contendrdn de superfluo, nada que
ocupe inGtilmente el espiritu cuando sea preciso abar-
ear varios objetos 4 la vez.

Para comprender mejor lo que antecede debemos
ebservar que los calculadores tienen la costuinbre de
designar cada magnitud con varias unidades 6 con un
mamero; pero nesotros no hacemos menos abstraccién
de los nitmeros que de las figuras geométricas 6 de cual-
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quier otra cosa. Asi cvitamos el fastidio de un caleulo
largo y superfluo, y, lo que es més importante, ias par-
tes del sujeto que constituyen la naturaleza de la difi-
cultad, consérvanse siempre distintas y no envueltas en
nimeros inatiles. Por ejemplo : si se busea la base de un
tridngulo rectangulo cuyos lados dados son 9 y 12, un
calculador dird que esa base es |/225 6 15; pero nos-
otros, en lugar de 9 y 12 pondremos ¢ y b yencontrare-
mos que la base es {/a® + 2. Estas dos partes a y b
que son confusas en el namero seran distintas en nues-
tra férmula.

Por nimerc de relaciones entendemos las propor-
ciones que se sucedenenorden continuo-—proporciones

uecen el algebra vulgarse expresan por medio de varias

gimensiones y figuras, Namadas, la primera, raiz; la
segunda, cuadrado; la tercera, cubo; la cuarta, doble
cunadrado, — términos que muchas veees, lo conficso,
llegaron 4 engafiarme. Me parceia que nada més clare
podia presentarse 4 mi imaginacién, después de la linea
y del cuadrado, que el cubo y otras figuras semejantes;
gorque eon su auxilio resolvi no pocas dificultades.

ero después de muchas experiencias, vi que esta
manera de concebir no me habia hecho hallar lo que sin
ella no hubiera podido conocer facil v distintamente;
me convenci de que debia rechazar tales denominacio-
nes, para que ne turbaran la concepcién, y porque la
magnitud llamada cubo 6 doble cuadrado, no puede —
segun lu regla precedente — presentarse 4 la imagina-
cibn mas que como una linea 6 como una superficie,

La raiz, el cuadrado, el cubo, ctc., no son mas que
magnitudes en proporcidén continua, que suponemos
siempre precedidas de esa unidad artificial de que ya
hemos hablado. La primera proporcional se refiere
inmediatamente y por una sola relacitn 4 aquella uni-
dad; la segunda, por el intermedio de la primera y
consiguientcmente por dos relaciones; la tercera, por el
intermedio de la primera y de la segunda, v por tres
relaciones, ete. De aqui en adelante llamaremos pri-
mera proporcional 4 la magnitud llamada raiz en
dlgehra; segunda proporcional 4 la que lleva el nombre
de cuadrado, v asi 4 todas las demés,

Observemos también que, aun cuando abstraigamos
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del nimero los términos de la dificultad para examinar
la naturaleza de ésta, ocurre frecuentemente que
hubiera podido ser resuelta de una manera més sencilla
con el namero dado que separada de éste; ya hemos
visto anteriormente que los mismos numeros explican
el orden v la medida. Por consiguiente, después de
haber buscado la solucién de la dificultad haciendo
abstraccion de los nimeros, es preciso referirla 4 éstos
para ver si por casualidad nos proporcionan una soju-
¢ién més simple.

Por cjemplo : después de ver que la base de un trian-
gulo rectangulo, cuyos lados son 2 y &, es |7 a? + B2,
¥y que en lugar de a® podemos poner 81, v en lugar de
b2 144, nimeros que surmados hacen 225, cuya raiz —
es decir, la media proporcional entre la unidad y 225
— es 15 — concluiremos que la base 15 es conmensu-
rable con los lados 9 ¥ 12; en ese tridngulo rectangulo
un lado es al otro como 3 es 4 4. Todo esto lo compren-
demos nosotros, que gqueremos adquirirun eonocimiento
evidente y distinto de las cosas, pero no los calculadores
que Jimitan sus aspiraciones & encontrar la suma que
buscan sin observar como depende de las conocidas, Y
precisamente en eso consiste toda la ciencia,

No debemos confiar 4 la memoria las cosas que ne
reclaman una constante atencidn, si podemos escribir-
las; porque la labor inGtil de recordarlas sustrae alguna
grlrte de nuestro espiritu al estudio del objeto presente.

imero escribiremos los términos de la cuestién como
se presentaron 4 nuestra consideracién la primera vez;
después la forma que hemos empleado para abstraer-
los, y las figuras que los representan, 4 fin de que, en
cuanto hayamos encontrado la solucién en los signos,
podamos facilmente y sin el auxilio de la memoria,
aplicarla al sujeto particular de que se trate. Con efecto,
1o se puede abstraer una cosa mas que
de otra menos general; escribiré, pues
de este modo : en el tridngulo rectan-
gulo @ b ¢se busca la base a ¢, y abstrai- °
go la dificultad para buscar en general
la magnitud de la base, segiin la magni-
tud de los lados; en seguida, en lugar *—Fp——
de a b, igual 4 9. pongo a; en lugar )
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de b ¢, igual 4 12, pongo b, y lo demas se hace del
mismo modo,

Para terminar, tengamos en cuenta que nos servire-
mos de estas cuatro reglas en la tercera parte del pre-
sente tratado, ¥ que las tomaremos en una acepcién
més amplia que la en que las hemos empleado hasta
aqui, como diremos 4 su debido tiempo.

REGLA XVII

e debe examinar directamente la dificultad propuesta, haciendo
abstraccién de que sean conocidos unos términos y desconocidos
otros, ¥ siguiendo por la verdadera ruta su mutua dependencia,

Las cuatro reglas precedentes han ensefiado ¢omo
las dificultades determinadas y perfectamente com-
prendidas, deben ser abstraidas de cada sujeto y lle-
vadas & ese punto en que no existen mas que ciertas
magnitudes que descubrir con el auxilio de las rela-
ciones que lag unen, de tal 6 cual mancra, 4 magnitudes
eonocidas.

En las cinco reglas siguientes expondremos como bhan
le ser tratadas estas dificultades de modo que sea cual
sea el numero de magnitudes desconocidas que se
encuentren en una proposicién, estén subordinadas unas
4 otras de manera que lo que la primera es con relacién
& la unidad, la tercera con relacién & la segunda, la
cuarta con relacién 4 la tercera, y sucediéndose de esta
suerte, por numerosas que sean, formen una suma
igual 4 alguna magnitud conocida. Todo esto por un
método tan cierto que con seguridad podemos afirmar
que por ningin otro procedimiento hubiéramos conse-
guido reducir aquellas magnitudes & términos tan
simples.

En toda cuestion 4 resclver por deduecién, hay una
via plana y directa que es la més facil para llegar de
un término 4 otro, en tanto que las demas son dificiles
¢ indirectas. Para comprender bien esta afirmacién es
necesario recordar lo que dijimos en laregla undécima,
en la cual, al exponer el encadenamiento de las propo-
siciones, demostramos que si se compara una de eﬁas
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con la que le precede y con la que le sigue, se ve la rela-
cién que existe entre la primera y la ultima; también
hicimos ver que no es tan facil deducir de los extremos
las proposiciones intermedias. Ahora bien, si conside-
ramos su dependencia reciproca, sin interrumpir el
orden un momento, para inferir de este examen, cémo
Ia dltima depende de la primera, habremos recorrido
directamente la dificultad. Si sabemos la forma en que
se relacionan la primera y la 1ltima, y de este conoci-
miento queremos deducir cuales son las intermedias que
las unen, habremos seguido una marcha indirecta y
contraria al orden natural. Pero corno aqui nos ocu-
amos de cuestiones cuyos extremos son conocidos, y
ay que llegar por una marcha inversa al conocimiento
de los intermedios, todo el arte consiste en suponer
conocido lo que ignoramos, y procurarnos asi un medio
directo y facil para resolver las dificultades mas compli-
cadas. Ya hemos dicho que en toda cuestion los térmi-
nos desconocidos dependen de tal modo de los conoci-
dos, que son por ellos perfectamente determinados.

Si reflexionamos sobre las cosas que 4 nuestra consi-
deracion se presentan, reconoceremos aquella deter-
minacion; y sl contamos las cosas desconocidag en el
numero de las conocidas, para deducir, gradualmente
v por ¢l verdadero camino, lo eonocido como si fuera
desconocido, habremos verificade todo lo que pres-
cribe esta regla.

Cuanto & los ejemplos de lo que acabo de exponer y
otras cosas de que también debemos ocuparnos, los
reservo para la regla veinticuatro, porque alli estarén
en el lugar més adecuado y conveniente.

REGLA XVII

Para esto 10 hay necesidad més que de cuairo operaciones : adi-
cién, sustraccién, multiplicacién, y divisidn; con frecuencia las
dos Gltimas no debenhacerse aqui, por no complicar inGtilmente
las cuestiones y porque més adelante podran ser verificadas con
més facilidad.

La multiplicidad de reglas procede, por lo general,
de la impericia de los maestros; las cosas que pueden
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ser reducidas & un solo principio son menos claras si las
referimos 4 varias reglas particulares.

Todas las operaciones que han de servirnes para
examinar las cuestiones, ¢ lo que es lo mismo, para
dedueir ciertas magnitudes de otras conocidas, las
reducimos & cuatro clases principales. La explicacién
de estas cuatro operaciones bastard para demostrar
que su nimero cs suficiente.

Con efecto : si llegamos al conocimiento de una mag-
nitud porque tenemos las partes de que se eompone
es por adicién; si descubrimos una parte porque cono-
cemos cl todo ¥ el excedente del todo sobre aquella
parte, es por sustraceién. No hay més medios para dedu-
cir una magnitud cualquicra de otras magnitudes consi-
deradas absolutamente v cn las cuales esté contenida
Ia primera. Pero si una magnitud es intermediaria entre
otras de las que difiere por completo, y nose halia conte-
nida cn ninguna, es necesario referirla 4 aquellas; y esta
relacion, si se busca dircctamente, se hallara por una
multiplicacién, y si indirectamente, por uns division.

Para comprender mejor lo que decimos, hay que
tener en cuenta que la unidad es aqui la base y el fun-
damento de todas las relaciones que en una serie de
rmagnitudes continuas, ocupa el primer grado; que las
magnitudes conocidas ocupan el segundo, y las que se
buscan el tercero, el cuarto y los demés si la proposicién
es dirccta. Si es indirecta, la magnitud buscada ocupa
el segundo grado, las otras los intermedios, y la cono-
cida el ultimo

Si deeimos : la unidad cs 4 a 6 beonocido comod 6 7
conocido es & a & 6 35 buscado, entonces a y b, ocupan
el segundo grado, y a &, producto, ¢l tercero, La uni-
dadesdc69comoad 635esdabcb 513 buscado;
entonces a & ¢ ocupa el cuatro grado y es el producto
de dos multiplicaciones de ¢ b y de ¢ que estédn en el
segundo grado. Por la misma razén: launidad es 4 a 5
como & 5 es 4 a® 625; launidad es 4 5 como a2 25 es
&4 a®125; v, finalmente, 1a unidad es 4 a 5 como a® 125
es & a? 6 025, ete. Con efecto, la multiplicacién no se
hace de otro modo, ya se multiplique una magnitud
por ella misma, ya s¢ multiplique por otra entera-
mente diferente.
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Si se dice : la unidad es 4 a 6 5, divisor conccido,
como B 6 r buscado es 4 a & 35, dividendo conocido —
gse invierte el orden, y por eso B buscado no sc encuen-
tra més que dividiendo a # dado por ¢ dado también.
Del mismo modo sise dice:la unidad es 4 A 65 busca-
do como A 6 5 buscado es A% 6 25 dado; 6 atn : la
unidad es & A 6 5 buscado, como A? 6 25 buscado
también es & a® 6 125 dado. Abarcamos estas opera-
ciones con el nombre de division — aunque encierran
més dificultades que las primeras — porque encon-
tramos en ellas la magnitud buscaba con méas frecuen-
cia y. por consiguiente, contiene mayor ndmero de
relaciones. El sentido de estos ejemplos es lo mismo

e si dijéramos que es preciso extraer la ratz cua-

ada de ¢ 6 23, 6 ¢l cubo de a® 6 123, y asi lo de-
més. Esta formula usada por los calculadores equi-
vale & decir — sirviéndonos de los términos de la
geometria — que hay que hallar la media proporcional
entre la magnitud llamada unidad y la designada
por &%, 6 las dos medias propercionales entre la unidad
¥ a®, y asi todas las demas.

Por lo expucsto es facil comprender que esas dos
operaciones Eastan para encontrar todas las magnitu-
des que deban ser deducidas de otrag magnitudes, con
el auxilio de alguna relacién. Bien comprendido esto
guédamos por explicar cdmo aquellas operaciones han

e ser sometidas la examen de la imaginacién y cémo
hay que presentarlas ante nuestra vista; v después
exponer su uso y su practica,

Si tenemos que hacer una divisién 6 una sustraccion,

concebimos el sujeto bajo la forma de una linea 6 de
una magnitud que tiene extension, no considerando en
ella méas que la Jongitud; si hay que afadir la linea _ @
4 lalinea _¥» ,lasunimos deesta manera _¢b yobte-
nemos por producto _@ ; si, por el contrarie, hay que
sacar la mas pequena de la mas grande, 5 de _a ,
aplicamos una sobre otra de este modo b , v asi
obtenemos la parte de la mayor que no puede ser cu-
bierta por la menor, es decir _¢

En la multiplicacién concebimos también bajo la
forma de lineas las magnitudes dadas; pero imagina-
mos que forman un rectangulo : porgque si multipli-
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camos a por b, las adapiamos 4 angulos rectos de esta

ab

manera y obtenemos el rectdngulo

Por otra parte, si queremos multiplicar ¢ & por ¢
concebimos @ & bajo la forma de una linca de este

ab

modo 228 ,voblenemos:e por abe.

l
N

Finalmente, en la divisién en que ¢l divisor sea cono-
cido, nos representamos la magnitud 4 dividir bajo ia

forma de un rectangulo ® ! uno de cuyoslados

P

es divisor, y el otro cociente, Por ejemplo : 81 queremos
dividir el rectangulo por _e , prescindimos de la an-
chura _8 yqueda & porcociente;si, porel contra-
rig, tratamos de dividir el mismo recténgulo por _?

prescindiremos de la longitud _2 y el cociente serd

a

Por lo que respecta a las divisiones en que el divisor
no es conocido pero si designado por alguna relacién
como cuando se dice que bay que extraer la raiz cua-
drada 6 cibica, etc., observemos que es preciso conce-
bir el dividendo y los dem4s términos como lineas en
una serie de proporciones continuas siendo la primera
la unidad, y la ultima la magnitud & dividir. Ya dire-
mos oportunamente cémo se encuentran las medias
proporcionales entre el dividendo y la unidad. Basta
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por ahora con advertir que tales operaciones no han ter-
minado adn; porque deben acabar por un acto indirecto
v reflejo de la imaginacién, y ahora no tratamos més
que de cuestiones & examinar directamente.

En lo que concierne 4 las otras operaciones, pueden
hacerse muy facilmente, concibiéndolas de la manera
que hemos indicado. Falta explicar como deben ser
preparados sus términos. Aunque somos libres — cuan-
do una dificultad se presenta por vez primera — de con-
cebir los términos como lineas 6 como rectangulos, como
dijimos en la regla catorce, ocurre frecuentamente en
el curso de la operacién que un rectadngulo preducido
por la multiplicacitén de dos lineas, deba ser luego con-
cebido como linea para servir 4 otra operacién; 6 que
el mismo rectangulo 6 la linea producida por una adi-
cidn 6 una sustraccién tengan que ser concebidos como
(citro rectdngule, designado por 1a linea que ha de divi-

irle.

Es deeir, que todo rectangulo puede ser transformado
en una linea, y reciprocamente toda linea y todo rec-
tangulo en otro recténgulo cuyo lado sea designado.
Todo esto es muy facil para los geémetras, que usan
lineas en los casos en que nosotros componemos con
ellas algan rectangulo. Uno de los lados de los rect4ngu-
los es la longitud que tomamos por unidad. De esta
suerte todo se reduce 4 la siguiente proposicién : Dado
un rectdngulo censtruir otro igual sobre un lado cono-
cido,

Aunque esta operacién es familiar, aun 4 los que
comienzan ¢l estudio de la geometria, quiero exponerla
para no omitir nada. (Falita el resto.)

REGLA XIX

Por este método es5 preciso buscar magnitudes expresadas de dos
maneras diferentes, suponiendo conocidos términos desconocidos
4 fin de examinar directamenie la dificultad. De esta suerte
obtendremos tantas comparaciones entre dos cosas iguales,
como magnitudes.
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BEGLA XX

Halladas las ecuaciones debemos acabar las operaciones aplazadas,
sin servirnos de la multiplicacién cuando haya lugar 4 1a divisitn.

REGLA XXI1

8i hay varias operaciones de esta especie, debemos reducirlas §
una sola cuyos términos ocupen el nikmero menor de grados en la
serie de magnitudes en proporcién continua, segin la cual han
de ser ordenados los términos.



